) ARRUNA PRIMER
NACONOMOSORRTI SAN
PABLO UMO BAMA

CORINTIOS

1 1 Arriinii Pablo urriampae faquioncorrti Tuparrii ifiemo. Itasurutiiiii
nauqui apéstol fili timoti Jesucristo. Auna ichepefiii anati usaruqui

Séstenes. 2Supaconomoca iimo bama icocoromati Tuparrii au manu

pueblurrii Corinto. Nirraquionco tanu aume, bama ausamamecaca

iimoti Tuparrii, itopiqui apicococati Jesucristo. Arrti Tuparrii rranrrti

nauqui urria nausiiboriqui ichepe namanaifia bama urapoimia

niirirrti Sefior Jesucristo, naqui Sefior imoma y oemo ito. 3 Apasusiu

flacunusiinancacarrti Tuparrii naqui Uyaii, y taiquiana urria nabaca uiti y

uitito Sefor Jesucristo.

Macunusiiancacarrii

4Nantarrtai fachampiencaca iimoti Tuparrii autacu, itopiqui arriina
nacunusiiancacarrti aume, arriina torrio aume uiti Jesucristo. 5Ui
arriina napacoconauncu iimoti Cristo torrio aume uiti Tuparrii aruqui
nanaifiantai apapanauncubu, nauqui apipia apanita nurria, y nauqui
atusi nurria aume. 6Chauqui tiyebo te nurria aboi arriina suburapoi
ausucarii iciitiipiiti Jesucristo. 7Sane nauquiche torrio ito aume aruqui
nanaifiantai abiiriacabo uiti Espiritu Santo, nauqui apisamune isiu
nirrancarrti Tuparrii, mientras aparriiperaca climenuti Sefior, arrtii cuati
tato. 8Arrti te bacheboti aucusiiubu, tapii apatacheca napacoconauncu
iimoti. Sane nauqui tapii ane nomiinantii aboi au nausiiboriqui au
manu nanenese fiana, arrtii cuati tato Sefior Jesucristo. 2Arrti Tuparrii
bien buenurrti. Chiipuerurriipii aifioconoti afio. Itasuruti afio, nauqui
apisuputarati naqui Aiitorrti, nauqui abaca ichepeti. Tonenti naqui Sefior
Jesucristo.
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Chichepepii fiapensacarriima bama au Corinto

10Rracuansomocona baeta aume, bama masaruquitaiqui au niirirrti Sefior
Jesucristo. Tapii aburatoquiacafio. Tapii apifiacafio peese amopiinanaquiapatoe.
Tari chepatai napapensaca y napaquionco. 11 Sucanaiiii sane, itopiqui urapoimia
isucariifii bama eanaqui nesarrti familiarrii Cloé, que arrafio aburatoquiquiatai
aumeampatoe. 12Canapae aboma abarriipecu bama iflanamacti peese
amopiinanaqui. Au iiapensacarriima namatii: “Arriisomii sopicococati
Pablo”. Aboma bama maquiataca namatii: “Arriisomii sopicococati Apolos”. Y
aboma bama namatii: “Arriisomii sopicococati Pedro”. Y maquiataca namatii:
“Arriisomii sopicococati Cristo”. 13 ¢Taqui arriina napaquionco chepesiiroti
Jesucristo? iNo, chiipuerurriipii achepesiiti! ¢éNacuti coifioti autacu apii
curusiirrii? Napaquionco ta arriifii isonca autacu. ¢Taqui abiiriquia au nisiiri?
Champii te. 14Nachampiencaca {imoti Tuparrii, itopiqui champiiti naqui iirio
sobi abarriipecuqui, cunauntaifiatiatai Crispo ichepeti Gayo. 15Sane nauquiche
calima champiiti naqui puerurrii uraboiti que irioti au nisiiri. 16 Aiiboqui caiima
rraquiononti, iirioma ito sobi tiicafie bama eanaqui nesarrti familiarrii Estéfanos;
canapae tonemantai {irioma sobi, champii manrrii. 17 Arrti Cristo champitirrtii
iclipurutifiii nauqui rraunimia, sino nauqui suraboi arriina urriampae manitacarrii.
Suraboi nautaesiibucu eanaqui nomiinantii. Arriifiii besiiratai nirranitaca, sane
nauqui atusi nurria nicusiiurrti y niiriacarrti Cristo, naqui coifioti apii curusiirrii.

Uiti Cristo tusio niiriacarrti Tuparrii
y filapanauncurrti

18]topiqui arriina manitacarrii iciitiipii niconcorrti Cristo apii curusiirrii
churriampii {imo bama siirobotii au infierno. Pero arroiii bama siirobotii
au napese tusio oemo ta tone nicustiurrti Tuparrii. 19Sucanafii sane,
itopiqui nantii sane icu Nicororrii:

Nanti Tuparrii: Champii yaserebiquirri ifiemo fiapensacarriima bama
tarucapae fapanauncurriima, bama tarucu napensacarriima auna
icu na ciirrii, chiivaleopii ifiemo.

Sane nauquiche chiyasutiupti.

Mas bien iquiaiibuta piinanaquimia.

20 Aboma te bama tusio nurria iimoma, bama manunecana niiriacarrii, y bama
ipiacama nurria anitama. Pero arrti Tuparrii nanti imoma: “Arrafio chapipiacapii,
chauqui tapanitacatai”. 21 Arrti te ane fiemanauncurratoe Napanauncurrti. Tapii
arriibama macrirrtianuca naquioncorriima tarucu fapanauncurriima, pero
uirri chisuputaramatipii Tuparrii. Sane nauquiche rranrrti Tuparrii nauqui
ataesiibuma eanaqui nomiinantii namanaifia bama oncoimia y icocotama
nurarrti, arriina urriampae supanunecaca aume. Abu chiisamianapii timo
magquiataca. 22Arriibama israelitarrii rranrriima nauqui sopitusianca milagrorrii
isucariima. Tapii arrilbama griegorrii rranrriima onsaperioma manunecataca
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icuqui nantai clirrii. 23Pero arriisomii suburapoi isucariima niirirrti Cristo, naqui
coifioti apii curusiirrii. Tone arriina {inantii {imo bama israelitarrii, y arrilbbama
chiitiipii israelitarrii namatii suifiemo: Arrano chauqui tapanitacatai. 24Pero
aboma bama tasuru uiti Tuparrii eanaqui bama israelitarrii y eanaquito bama
chiitiipii israelitarrii. Suburapoi isucariima que uiti Cristo itusiancatati nicustiurrti
Tuparrii y hapanauncurrtito. 25Namatii macrirrtianuca que chiivaleopii arriina
nicusiiurrti Tuparrii y iapanauncurrti, abu ta manrrii valeo itopiqui manrrii
ipiacati, y manrrii puerurrti piinanaqui namanaifa.

26 Amasasai masaruquitaiqui, taha abarriipecu champiima nurria bama
tarucapae fNapanauncurriima y arrilbbama ane niiriacarriima icuqui na
ciirrii, ni arriibamapii auqui familiarrii tarucu nane iimoma. 27 Itopiqui arrti
Tuparrii mataciimanauncunuti iimo bama pobrerrii y bama chipiacapii,
nauqui aciisoma bama ipiacama nurria. Taciimanauncunuma bama champii
niiriacarriima, nauqui aciisoma bama tarucu niiriacarriima icu na ciirrii.
28Taclimanauncunuma bama chiicuasiiriipiima icu na ciirrii. Sane nauqui
ataciiru uiti niiriacarriima bama cuastirii. 29Sane nauquiche champiiti naqui
puerurrii ane nivianucurrti isucariiti Tuparrii. 30Uiti apicococati Jesucristo, y uiti
cailima tusio nurria oemo arriina urriampae fapanauncurrti Tuparrii. Torrio ito
oemo mapanauncubu uiti. Uitito Jesucristo urria nusaca au narrtarrti Tuparrii.
Uiti pertenecebo ofiii iimoti y uitito morrimiacana tato arriiba nomiinantii osoi.
31Torriatai oemo nanaifa arriina sane uiti Tuparrii, nauqui apasa tacana arriina
nantii sane icu Nicororrii: “Tapii aupuciinuncatai ui arriina amarrtai icu na
cilirrii. Ta manrrii urria arrtii aupuciinunca ui arriina isamutenti Tuparrii oemo”.

Arriina manitacarrii iciitiipiiti Jests
naqui coifioti apii curusiirrii

2 1Masaruquitaiqui, numo anancaiiii abarriipecu aucutanu, surapoi
ausucarii nurarrti Tuparrii. Pero chirranitacapii aume tacana bama
conorrtai fianitacarriima aiibu tarucu nipiacarriima y fiapanauncurriima.
2Sane nifiapensaca aucutanu: Irranca suraboi ausucarii solamenterrii niirirrti
Jestis, naqui coifioti apii curusiirrii, champii manrrii. 3Anancaiiii abarriipecu
chiicusiiurupii niyaustipii ui nirrucu y ipiaichoconoca ito. 4Arriina nirranitaca
aume besiiratai, champiirrtii tacana bama ipiacama nurria anitama icu na ciirrii.
Pero ta uiti Espiritu Santo, itopiqui tusio nurria arriina nicustiurrti au nirranitaca.
5Sane nauquiche caiima arrafio amoncatii {imo nicustiurrti Tuparrii, champiirrtii
amoncatii iimo fiapanauncurriima bama manoiiincatai y fianitacarriimanti.

Napanauncurrti Tuparrii

6Pero supanitate arriina iemanauncurratoe fiapanauncurrti Tuparrii.
Supanitate iimo bama chauqui tiyebo uimia nurarrti Tuparrii y icocoromati.
Pero arriina mapanauncurrii champiirrtii tacana fapanauncurriima bama
mayiiriabuca icu na ciirrii, itopiqui contoatai fiana cariibo plinanaquimia
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niiriacarriima. 7 Suburapoi arriina omirria fiapanauncurrti Tuparrti, arriina

ananca anecanatai auqui maiibo. Tiicafie chiitusiopii, pero caiima suburapoi

arriina Napensacarrti, nauqui aye osoi esati au nanentacarrti, uiti Jesucristo.

8 Arriibama mayiiriabuca icuqui na ciirrii chiitusiopii iimoma arriina

fiapensacarrti Tuparrii. Arrtii tusiopii iimoma, chifianamatipii Jests apii curustirrii,

abu arrti cuati esaquiti Tuparrii, auqui nanentacarrti. 9Ane ito corobo sane:

Champiiti fofiiinrrii arrtaiti, ni oncoitipii ni apensatipii timo arriina
nomirria rranrrti Tuparrii aitorrimiati imo bama cuasiiriiti iimoma.
10Pero usucarii te itusiancatati Tuparrii arriina fiapensacarrti. Tusio

oemo uiti Espiritu Santo, naqui anati au nuyausasii, naqui nanaifia tusio

umoti. Hasta fiapensacarrti Tuparrii tusio tiimoti.

11 Chiipuerurriipli atusi oemo fiapensacarrti quiatarrii fofniinrri;
cunauntaifatiatai puerurrii atusi timoti. Sane ito arrti Tuparrii. Champiiti
naqui puerurrii atusi iimoti fiapensacarrti, cunauntainatiatai, o sea,
nesarrti Espiritu. Tonenti naqui Espiritu Santo, nausiipiirrti Tuparrii.

12 Arrofili champiirrtii basutiu taman espiritu icuqui nantai ciirrii. Ta
basuquiucati Espiritu Santo auqui napese esaquiti Tuparrii. Uiti te tusio
oemo nanaifia arriina omirria iacumanatarrti Tuparrii oemo. 13Tone
arriina surapoi ausucarii. Rranitaca uiti Espiritu Santo, champiirrtii arriina
flapanauncurriima bama mafoiiiinca icuqui nantai ciirrii. Sane caiima
iyebo osoi arriiba fiapensacarrti Tuparrii ui yayuracarrti Espiritu Santo.
14Tapii arriibama champiiti Espiritu Santo auma chiyasutiupiima arriina
fanunecacarrti, itopiqui pururrii sonsocorrii iimoma. Sane nauquiche
chiipuerurriipli aye uimia nurarrti Tuparrii, itopiqui uitiatai Espiritu Santo
puerurrii aye osoi. 15Pero arriibama anati Espiritu Santo au nausasiirriima
uiti Tuparrii, iyebo nurria uimia nanaifia fiapanauncurrti Tuparrii. Tapii
arriibama chicocoromatipii, chentienderriipiima. 16Sane nantii icu Nicororrii:
Champiiti fiofiinrrii puerurrii aye uiti fiapensacarrti Tuparrii.
¢Nacutipii naqui puerurrii aifiununecanatiti?
Pero arronii torrio oemo na aye osoi napensacarrti Cristo.

Nubaserebiqui iimoti tamantai Tuparrii

3 1Arrafio bama masaruquitaiqui tiicafie champiiti Espiritu Santo au
nabausasii. Sane nauquiche rranitaca aucutanu aume tacana timo
bama icuqui nantai ciirrii. Nausiiboriqui ichepeti Cristo tacana masiomanca.
2Nasamunaunca abaiibu. Arriimanu nirranunecaca aume tacana nipiaiirrii
iimoti Naiima, naqui chipiacaiquipii aati pemacarrii. Canapae caiimainqui abaca
sane tacana masiomanca. 3Itopiqui arriina nausiiboriqui tacana bama icuqui
nantai cirrii, ta pesabatai aume niiriacarrti quiatarrii y aburatoquiquiatai
aumeampatoe. Uirri te tusio que abaca tacana bama macrirrtianuca icuqui
ciirrtai. Apisamute tacana niyachiicoimia. 4Ta aboma bama abarriipecu namatii:
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“Arriinii icococati Pablo”. Pero maquiataca namatii: “Arriisomii sopicococati

Apolos”. Icuqui ciirrtai arriina napapanauncu, champiirrtii uiti Espiritu Santo.

5¢Isanempito nacarrti aume Apolos? ¢Isanempito niyaca aume? Tiene que atusi
aume isane nacarrti Apolo y isane niyaca. Arriisomii mosorrii somii iimoti Tuparrii.
Soboi apicococati Jests. Supaserebiquia timoti Tuparrii isiu yaciipucurrti. Cadati
taman ane niyatrabacacarrti {imoti Sefior. 6 Arrafio tacana fianaunrrii. Arriifiii
rranciituca. Tapii arrti Apolos basupiuruti turrii nauqui abubaii plantamanca. Pero
uiti Tuparrii ububaiiro y musunaun. 7 Tapii amasacatii iimoti naqui manciituru,
ni {imotipii naqui basupiuru. Amasatii iimoti Tuparrii, itopiqui uiti ububaiiro
y iyebo nanaifia arriina siiro ciitu. 8 Arrti naqui uiche siiro ciitu y arrti naqui
uiche basupiuru turrii chepatai yaserebiquirrimia {imoti Tuparrii. Pero torrio
flana nicuarriima uiti Tuparrii iimo cadati taman isiu arriina yatrabacacarrti.
9 Arriisomii tacanati ayuranterrii timoti Tuparrii. Arrafio tacana fianaunrrii.
Ifiana quiatarrii machepecatarrii: Arrafo tacana taman porrii, arriina rranrrti
Tuparrii nauqui urriane. 10Arriifili tacanati naqui isamutenti manu porrii. Arrti
Tuparrii ui nibuenucurrti saiibuiiii, bacheboti ipiacaboiiii iimo na trabacorrii.
Omeno ciitu sobi posiiriimanaca canca itiimobo porrii. Maquiataca isamutema
narriporrii onii manio canca omeno ciitu sobi. Tapii arrilbbama maquiataca tari
arrtaimia nurria causane natiicaiqui manu narriporrii uimia. 11 Chauqui tiitane
nitiimorrt, ta tonenti Cristo, naqui Sefor. 12Arriiba fanunecacarriima bama
magquiataca tone tacana manu porrii urriante uimia onii nitiimorrii. Aboma
caiima bama masamunuma porrii oro o plata o arriiba canca omirriantai. Pero
aboma ito bama masamunuma porrii ui arriiba chururaupii tacana sueca, borrii y
baparrii. 13Tusio Nana arrtii urria yatrabacacarrti cadati taman au manu nanenese
auche bacurrtarati Tuparrii aiibu pese. Ui manu pese catima tusio arrtii ururau
nubatrabacaca o champii. 14 Arrtii chomopii ui pese manu porrii urriante osoi,
auqui caiima torrio oemo nucua uiti Tuparrii itobo. 15Pero arrtii omo, iimonatai
nubatrabacaca. Iyebo 0soi esati Tuparrii, pero chiitorriopii nucua uiti oemo.

16 { Aensapii tusio aume, masaruquitaiqui, que arrafio tacana niporrti
Tuparrii, auna cauta pohosoti? Anati te Espiritu Santo au nabausasii.
17 Arrti naqui uiche iflarrio niporrti Tuparrii carrticaboti nurria uiti
Tuparrii. Itopiqui niporrti Tuparrii samamecana iimoti. Arrafio te tacana
niporrti caiima, itopiqui anati au nabausasii.

18Tapii apatachemacaca aumeampatoe. Aboma bama abarriipecu
flaquioncorriima ipiacama nurria, abu ta tacana mafoiiiincatai icuqui nantai
ciirrii. Arriima tiene que aifilocoma manu nipiacarriima, nauqui aifianamacii
sonsorriima au narrta genterrii icu na ciirrii. Sane nauqui aye uimia arriina
fiapanauncurrti Tuparrii. 19 Arriiba manunecataca icuqui na ciirrii manrrii omirria
iimo genterrii. Pero au narrtarrti Tuparrii pururrii sonsocorrii. Ane te corobo sane:

“Arrti Tuparrii bapacheroti niquiubuti causane nauqui mameso Napanauncurriima

bama ipiaca icu na ciirrii”. 20Nantito icu Nicororrii sane: “Tusiatai iimoti Tuparrii
que champii yupaserebiquirri arriiba fiapensacarriima bama ipiaca icu na ciirrii”.
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21Sane nauquiche tapii vanurraio aiibu niirirrimia bama mafiofitincatai. Ta torrio
aume nanaifia uiti Tuparrii. 22 Arriifili ichorriquia aume. Arrti Apolos y arrti Pedro
torrioma aume. Hasta enterurrii ciirrii torrio aume. Urria haquioncorrti Tuparrii
aume, caiima y Nana ito, arrtii ausiiboriquia y arrtii auconca ito. 23Pero arraio ito
autorriquia timoti Cristo, y arrti Cristo torrioti timoti Tuparrii.

Yatrabacacarriima bama apostolerrii

4 1Masaruquitaiqui, tiene que atusi aume, arriisomii bama apostolerrii

supaserebiquia timoti Cristo. Iciipuruti somii nauqui suburaboi isucarii
genterrii arriiba Napensacarrti Tuparrii, arriiba amonquio umanecatai uiti
tlicanie. 2Arrti taman mosorrii tiene que aisamunenti nurria isiu nurarrti
ipiatronetorrti, nauqui puerurrii oncotitii timoti. 3¢Carti arriifiti, urria
niyaserebiqui timoti Tuparrii? Bueno, champii niimoche sobi arrtii apacurrtaca
saiibuiiii, ni arrtli bacurrtarama maquiataca saiibunii. Ni arriipiifiii suraboi
arrtii urria o churriampii niyaserebiqui. 4 Au nirraquionco champii niinantii
sobi. Pero champiirrtii uirri tusio arrtii urria niyachiicoi. Arrtiatai Sefor tusio
iimoti. Arrti te bacurrtarati saiibuiiii. 5Sane nauquiche tapii apacurrtaca
aiibuti quiatarrii, arrtii urria o churriampii yachiicoiti. Aparriipera cheperrtii
cuati tato Sefior. Uiti calima tiene que atusi nanaifia arriiba fapensacarriima
macrirrtianuca au nitusirrimia, arriiba amonquio umanecana. Auqui caiima
ane Nanauncurrti Sefior iimo cadati taman isiu arriina niyachiicoiti.

6 Masaruquitaiqui, surapoi arriina sane iciitiipiiti Apolos y isiitiipiifii.
Irranca nauqui aye aboi arriina manunecatarrii: Tapii anati naqui vanurrti
aiibuti naqui taman, tapii timoti quiatarrii tiiboricotiatai. 7 ¢Causanempii
tarucu nauvanucu? ¢Napaquionco aucuasiiriica manrrii plinanaquiti
quiatarrii? Abu nanaifia arriiba abe aboi torrio aume uiti Tuparrii.
¢Causane tarucu nauvanucu, tacanarrtii iyebo aboi nanaifia aboiyapatoe?

8Pero arrafio napaquionco chauqui tiyebo aboi nanaifia naurriantiimo,
chauqui tiyebo nurria aboi napapanauncu {imoti Tuparrii. Napaquionco champii
isane faltabo aume, y chauqui tapacanaca suifiemo. Abaca tacana mayiiriabuca
au tronorrii. Urriampaepii arrtii fiemanauntu tiitane nabiiriaca. iAuqui
caiima somecatii tanu nauqui ane ito sobiiriaca auchepe! 9Canapae arriisomii
apostolerrii inanati somii Tuparrii au nitaciirurrii, champii suisua icu na ciirrii.
Subaca tacana bama mafioiiiinca siiromatii ui mayiiriabuca iimo niconcorriima
y namanaifia bama macrirrtianuca asaramatii {imoma aiibu nuncurriima
iimoma. Sane ito arriisomii subaca auna icu na ciirrii atibu suichaquistiriicii.
Asaramatii suifiemo genterrii y bama ito angelerrii. 10 Arriisomii tacana sonsorrii
somii au narrta genterrii auqui nacarrti Cristo. Tapii arrafio abaca tacanarrtii
tarucapae napapanauncu uiti Cristo. Arriisomii chiisuisusiiucapii, tapii arrafio
tarucu naucusiiu. Unuma somii, tapii aume ane fianauncurriima. 11Hasta
caiimainqui suichaquisiiriica ui suisiiriipii, ui suichosii y todaviarrii rriiriipiitiisa
somii. Oclisioma suifiemo macrirrtianuca, y champii suipobo cauta supacansa
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pario. 12Supatacheca ui arriina supatrabacaca iyo sumutuburibo. Arrtii
ipiaurramanama somii, sopicunusiiancacama tato. Arrtii tiiboricoma suifiemo,
champii niimoche soboi. 13Manitanama churriampii suifiemo, pero arriisomii
sopifiumuta tato aiibu urria supanitaca iimoma. Subaca {imoma tacana arrone
sumenurrii icu na ciirrii. Champii isane supaserebiqui iimoma hasta caiimainqui.

14 Arriifili Pablo sucanaiii arriina sane aume, champiirrtii nauqui
auciiso, ta nauqui rracuansomoco aume tacanati taman fofiinrrii timoti
aiitorrti, naqui cuasiiriiti nurria iimoti. 15Arrtii abomapii diez mil bama
iflununecanama afo, pero anati tamantiatai naqui aubaii au niirirrti
Jests, ta arriifiii. Arriifili aubaii itopiqui sobi suraboi ausucarii arriina
urria manitacarrii, y sobi apicococati Cristo. 16Sane calima rranquiquia
amopiinanaqui, nauqui apisamune isiu arriina nirranunecaca. 17 Sane
nauquiche iciipucati Timoteo tanu aubesa. Arrti tacanati taman isaii au
niirirrti Cristo. Cuasiiriiti ifiemo. Puerurrii rroncatii nurria timoti. Arrti
calima urapoiti tatito ausucarii causane nisiiboriqui y causane nirranunecaca,
tacana arriina rranunecaca au nanaifiantai eana bama icocoromati Jests.

18 Acamanu ameana aboma bama fientonaunrriima, fiaquioncorriima
chiyecapiitiiqui tanu yapasearano. 19Pero irranca yero tanu conto, arrtii
rranrrti Seflor. Arrtii tiflatai abarriipecu irranca yasarama manuma
mafnentonaunca na atusi ifiemo, arrtii iemanauncurratoe tusio nicusiiurrti
Tuparrii au nisiiboriquirrimia, o arrtii manitanamantai. 20Itopiqui arriina
niiriacarrti Tuparrii oemo tusio ui arriina urriante uiti uyarriipecu
ui nicusiiurrti, champiirrtii tusio ui numanitacatai. 21¢Isane arriina
aurrianca arrtii tifatai aubesa? ¢Aurrianca na besiiro sobi carrticabo afio?
¢0 aurrianca ifianai aiibu naucua ifiemo y bien buenurriiiii abaiibu?

Carrticurrii iimoti naqui
bavivicoti tacana numuquianrrii

5 1Noncoi que anati taman abuturuqui ane tacana niciipostoti manu

ipiaciitoboti. Ni arriibamapii chisuputaramatipii Tuparrii aisamunema
sane arriimanu nomiinantii. 2¢Causane tarucu naupuciinuncu? ¢Causanempii
chapipenecatipii maniqui nofiinrrii ameanaqui? Mejor ausuche nanaifia arrafio
itacu arriina sane pasabo abarriipecu. 3Chiyacapii acamanu abarriipecu aiibu
ciirrii nisiitiipii, pero yaca aiibu niyausiipii. Chauqui tiyacurrtaca aiibuti maniqui
fioniinrrii, tacanarrtii yacapii acamanu abarriipecu. 4 Apiyoberabasafo au
niirirrti Jesucristo, y arriiiii yaca ito acamanu auchepe aiibu niyausiipii, y arrtito
Sefior Jesucristo anati acamanu aiibu nanaifia niiriacarrti. 5 Apitorrimiarrti
maniqui foniinrrii iimoti choborese, nauqui uiti carrticabo ciirrii niciitiipiirrti.
Rrepente au cuantionqui naneneca taesiiburu naustipiirrti eanaqui nomiinantii,
y sane aye uiti esati Tuparrii au manu nanenese auche cuati tato Sefior Jests.

6 Churriampii arriina arrtii fientonaunrrii afio. Suraboira baeta ausucarii
arriina machepecatarrii, arriina tusio nurria aume: Arrtii masamuca pan,
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uifiata chimiantai levadurarrii eana tubarrirri. Ui na chimiantai levadurarrii
ocoro nanaifia masarrii. Bueno, arrafo tacana manu masarrii, tapii arriina
nomiinantii tacana levadurarrii. 7Sane nauquiche apicofioco nausiiboriqui.
Apifioco nanaifia arriina nomiinantii. Sane caiima abaca tacana masarrii arriina
champii levadurarrii eana, bien usina. Tusio te ifemo, chauqui tiimorrimiacana
tato arriiba nomiinantii aboi, itopiqui arrti Cristo chauqui tiicoifioti autacu.
Tonenti naqui tacana arrone nobirrama taborio {imo pierrta parrcua. 8Sane
nauquiche osiiborira nurria aiibu urria numapensaca fiemanauncurratoe. Tapii
osiiboriquia eana nomiinantii tacana arriina churriampii nubachiicoi tiicafie.
9Rraciipuca aume aucutanu quiatarrii nirraconomoso. Sucanaiiii aume, tapii
amamenca ichepe bama bavivicoma tacana numuquianca. 19Pero champiirrtii
rranitaca iimo bama chicocoromatipii Tuparrii, ni {imopii bama tarucu
nirrancarriima iyo monirri, ni imopii bama macustipiica, ni iimopii bama
manaunu {imo masantuca. Itopiqui arrtii aurriancapii apaquicho fitinanama,
amecatiipii icuqui na ciirrii. Pero chiipuerurriipii te sane. 11 Sane nauquiche
suraboira caiima nurria ausucarii: Tapii abasiquia eana bama namatii
sane: “Arriifiii aubaruqui au niirirrti Jesucristo”, pero bavivicoma tacana
numuquianca, tarucu nirrancarriima iyo monirri y manaunuma iimo bama
masantuca, y manitanama churriampii apiiti quiatarrii y custipiirriima. Tapii
aubaca ichepe bama sane nisiiboriquirrimia au niirirrti Jesucristo. 12-13 Arriifiii
champiirrtii torrio ifiemo nauqui rracurrta aiibu bama chicocoromatipii Jests.
Arrti te Tuparrii bacurrtarati aiibuma fiana. Pero arrano tiene que apacurrta
atibu bama icocoromati Jests. Sane nauquiche tapii asioti abarriipecu maniqui
churriampatai nisiiboriquirrti. Apipenesorrti auquimanu ameanaqui.

Tapii aburacati usaruqui isucarii mayiiriabuca

6 1¢{Causane amenotii esa bama mayiiriabuca, bama chicocoromatipii Jests,
nauqui rrimiacana tato uimia aume arriina chiiriiri atibuti quiatarrii?
Mejor apifiarrimiaca acamanu aboiyapatoe, itopiqui arrafio apicococati Jests.
2¢Aensapii chiitusiopii aume, que arriibama icocoromati Jests tiene que
acurrtama aiibu genterrii icu na ciirrii hana? Arrtii apacurrtaca Nana sane,
écausane chapacurrtacapii calima ito arriiba chiiriiri mochiomancatai? 3 ¢Taqui
chiitusiopii aume, masaruquitaiqui, bacurrtaca fiana hasta {imo bama angelerrii?
¢Causanempii nauqui chiibacurrtacapii aiibu nomiinantii icuqui na ciirrii? 4iPero
arrafio apifiacati naqui chiicuasiiriipli aume, nauqui acurrtati abaiibu! 5Sucanaii
arriina sane aume nauqui auciiso. ¢ Acasopii champiiti acamanu abarriipecu
naqui ipiaca aifilarrimiacati tato arriiba chiiriiri? 6 Churriampii arriina arrtii
tamanti abuturuqui siirotitii asamuti chiiriiri {imoti yaruquitorrti au niirirrti
Jestis y todaviarrii siirotitii esati yacurrtacarrii naqui chicocorotitipii Cristo.
7Churriampii apasamu chiiriiri timoti quiatarrii. Manrrii urria arrtii
chebatai aboi na asamuti quiatarrii arriina churriampii aume. Mejor tapii
amociimaca autacuapatoe, arrtii anati encafiao aume. 8Pero aboiyapatoe
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apisamute arriina churriampii iimoti quiatarrii, y apencafiaca {imoti.
iCausanempii, abu tonema aubaruquitaiqui au niirirrti Jesus!

9 Apaquionsaio iyo arriina sane: Arrilbbama isamutema arriina nomiinantti,
chiipuerurriipii aye uimia esati Tuparrii, auna cauta ane niiriacarrti. Tapii
amencanaca aumeampatoe. Chiipuerurriipii aye uimia esati Tuparrii bama
bavivicoma tacana numuquianca, y bama manaunuma iimo bama masantuca, y
bama siiromatii isiu quiatarrii paiirrii, y bama ichilbbomacii iimomantoe, 10y bama
macusiipiica y bama tarucu nirrancarriima iyo monirri, y bama mayorisiibaboca,
y bama churriampii fianitacarriima apiiti quiatarrii, y bama encafiaoma.

11 Abarriipecu aboma bama sane tiicafie nisiiboriquirrimia. Pero calima arrti
Tuparrii iquiaiibutati amopiinanaqui nanaifa arriina sane nomiinantii. Abaca
caiima ausamamecaca iimoti. Urria nabaca au narrtarrti. Sane pasabo, itopiqui
apicococati Sefior Jesucristo y itopiquito cuati Espiritu Santo au nabausasti.

Uitorrimiana nociitiipii iimoti Tuparrii

12 Amucanaiio caiima: “Pero arriisomii puerurrii sopisamune isiu
suirranca”. Bien niemanauncurratoe, pero champiirrtii urria nanaifia arriina
apisamute. Puerurrii te uisamune isiu nurrianca, pero tapii tarucapae
nurriaca iyo aruqui nanaifianatai, na tapii usaca tacana mosorrii iimo na
nurrianca. 13Nemanauntu te nura genterrii sane: “Arriina pemacarrii ane
iimo noquiporo, tapii arriina noquiporo ane iimo pemacarrii”. Pero fiana
arrtii toconca champii niimoche pemacarrii ni noquiporopii. Pero arriina
nociitiipli champiirrtii nauqui bavivi tacana numuquianca, ta nauqui
baserebi uirri timoti Tuparrii, itopiqui arrti Sefior ane niiriacarrti iimo
nociitiipli y imo nuyausiipii. 14 Arrti Bae Tuparrii isimoniancanatiti Sefor
Jests. Sane ito isiimoniancanati ofili fiana ui arriina tarucu nicusiiurrti.

15Tusio te aume, que arriiba nauciitiipii abe tacana taman parterrii
niciitiiplirrti Cristo, o sea pertenecebo iimoti. ¢Aensapii urria caiima arrtii
cariibu taman parte niciitiipiirrti Cristo y aiiro ichepe niciitiipii taman
palirrii, arriina ane ichepe siiriimana manoniinca? iAbu churriampii te! Tapii
pasabo arriina sane. 16Tusio aume que arrti naqui fiofilinrrii siiroti ichepe
taman paiirrii churriampii nisiiboriquirri chauqui tacana tiitaman nacarrtai
nacarriima au narrtarrti Tuparrii. Sane ito nantii icu Nicororrii: “Tamanti
foniinrrii ichepe taman paiirrii taman nacarrtai nacarriima”. 17 Sane ito
arrtii uitorrimiaca ofii {imoti Sefior, taman nacarrtai nusaca ichepeti.

18Sane nauquiche tapii apaviviquia tacana numuquianca. Arriiba piquiataca
nomiinantii champii causane oboi iimo nociitiipii. Pero arrti nauqui
bavivicoti yupu paiica isamutenti nomiinantii {imo na propiorrii niiciitiipiirrti.
19 ¢Chiitusiopii aume que arriina nauciitiipii ane tacana niporrti Espiritu
Santo? Itopiqui torrioti aume uiti Tuparrii, nauqui anati au nabausasii. Sane
nauquiche calima chiipuerurriipii apisamune isiu naurrianca aiibu nauciitiipii.
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20Ttopiqui chauqui tiipertenecebo afio iimoti Tuparrii. Arrti tiibapacarati
chama abitobo. Sane nauquiche caiima apifianaunsurrti aiibu nauciitiipii.

Macuansomococorrii iimo maponacacarrii

1 Au manu taman cartarrii aboi iflemo apanquitio rropiinanaquifii.

Rranunecana baeta arriina aurrianca atusi aume iciitiipii maponacacarrii.
Urria {imoti taman fofiiinrrii chiiposotipii. 2Pero arriibama macrirrtianuca icu
na ciirrii tarucu nomiinantii uimia. Bavivicoma tacana numuquianca. Sane
nauquiche urria arrtii posoma, cadati fofiinrrii tari ane propiorrii niciipostoti
y cada taman paiirrii tari anati naqui propiorrii iquiana. Sane nauqui tapii
apaviviquia tacana numuquianca. 3 Arrti fofiinrrii tiene que aisamunenti
arriina yachiicoboiboti aiibu niciipostoti. Isiu ito paiirrii tiene que aisamune
arriina yachiicoboibo aiibuti iquiana. 4Arrti Nofiinrrii ane niiriacarrti imo
niciitlipli niciipostoti. Isiatai paiirrii ane niiriacarrii {imo nitiitiipiirrti iquiana.
Champilrrtii timotiatoe niciitiipiirrti, y paiirrii isiatai champiirrtii timoantoe
niciitiipiirrii. 5Apavivi aiibu nauciiposii tacana bama poso. Churriampii
apifianecacafio amopiinanaquiatoe, cunauntafa iome mantucubatai naneneca,
nauqui puerurrii apean nurria, arrtii sane naurrianca. Pero iyau manio
naneneca tiene que apavivi tatito aiibu nauctiposii, tapii cuatii macocotorrii
aume uiti choborese, itopiqui naurrianca fiome nomiinantii aneantai.

6 Arriina sane nisura chiitiipii yaciipucurrti Tuparrii, solamenterrii
nirracuansomoco aume. 7 Manrrii urriampii ifiemo arrtii namanaifa
arrafo chaupocapii tacanafii. Pero arrti Tuparrii bacheboti iimo cadati
taman flapensacabotiatoe. Sane nauquiche ane nauche chichepepii
numapensaca iimo arriina sane.

8Suraboira catima arriina nirracuansomoco {imo bama surterurrii y fiome ba
biuraca: Canapae urria arrtii apisamute tacana arriifiii: Tapii aupoca. °Perorrtii
chavantabopii afio na chaupocapii, mejor aupoca, antes que ane nomiinantii aboi.

10Suraboira caiima isucarii bama tiiposo arriina baciipucurrii: Taman
paiirrii tapii ioconoti iquiana. Arriina baciipucurrii champiirrtii sobiatai,
ta uiti naqui Sefior. 11Pero arriina paiirrii tihoconoti iquiana, tapii poso
aiibuti quiatarrii, tari yeraca tato aiflarrimiaca aiibuti iquiana, nauqui
avivi tato ichepeti. Isiatai naqui fioniinrrii, tapii ificotati niciipostoti.

12Suraboira ito ausucarii arriina chitonempii yaciipucurrti Sefior, ta
nifiapensacatoe. Arrtii anati taman usaruqui au niirirrti Jests, y niciipostoti
chicocorotipii Jests, pero rranrrii avivi aiibuti, tapii ifiocotati. 13Sane ito
nirracuansomoco filome ba patica arrtii anati iquiana chicocorotitipii Jests. Arrtii
urria timoti aviviti aiibu, tapii inoconoti. 14 Arrti naqui Nofiinrrii chicocorotitipii
Jests, pero niciipostoti icocoroti, tonenti naqui tiisamamecana pario {imoti
Tuparrii isiuqui nictipostoti, itopiqui tone icocoroti Jests. Isiatai pasabo iimo
paiirrii chicocorotipii Jesiis. Samamecana pario imoti Tuparrii, itopiqui arrti
iquiana icocorotiti Jests. Arrtii nampii chiisanempii, chiisamamecanapiima ito
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iimoti Tuparrii bama abaiibosi, aboma tacana natiibosirrti naqui chicocorotitipii
Jestis. Abu chiisanempii, aboma te samamecanama ito {imoti Tuparrii. 15Pero
arrtii rranrrti ariorrti fioniinrrii plinanaqui niciipostoti, naqui chicocorotitipii
Jests, tari yeracatitii. Isiatai arriina patirrii chicocorotipii Jests, tari yeracatii
piinanaquiti iquiana naqui icocoroti Jests, arrtii sane nirrancarrii. Champii
niiriacarrii nauqui asioma ichépemantai arrtii sane. Itopiqui arrti Tuparrii
utasuca uiti, nauqui urria nusaca icu ciirrii uiti. 16Itopiqui arriicii patirrii
chiitusiopii aemo arrtii puerurrii aitaestimunuti aiquianii eanaqui nomiinantii
flana. Y arriicii Nofiinrrii chiitusiopito aemo arrtii puerurrii aitaesiimunu
naciiposii eanaqui nomiinantii fiana.

Apaserebi iimoti Tuparrii

17Nanaifa arrafio tiene que apavivi icu na ciirrii tacana arriina nabaca tiicafie,
nauquiche itasuruti afo. Sane nirractipucu timo namanaifia bama icocoromati
Jestis au nanaifiantai. 18 Arrti naqui circuncidaboti tiicafie numo aiibo aicocorotiti
Jests, tari asioti sane aiibu circuncision. Arrti naqui chiicircuncidabotipii numo
atibo aicocoroti Jests, tapii circuncidaboti. 19Champii niimoche uiti Tuparrii
arrtii circuncidabo onii, o champii. Arriina nirrantiimoti es uicoco yaciipucurrti.
20Cadati taman, tari siisioti tacana nacarrti tiicaiie numo maiibo tasuruti uiti
Tuparrii, nauqui aicocorotiti Jests. 21 Arrtii mosorriicii tiicafie numo aiibo
aitasurutiyii Tuparrii, tapii ane penarrii obi. Pero arrtii ane mataesmunucurrii
aemo, tari aprobechabocii. 22 Arrti naqui mosorrii numo tasuruti uiti Tuparri,
tusio limoti caiima tiitaesiiburuti eanaqui nomiinantii, itopiqui icocorotiti Jests.
Tapii arrti naqui fofilinrrii chiimosorrtipii tiicafie numo aiibo tasuruti uiti
Tuparrii, tonenti catima imostorrti Cristo. 23 Arrti Tuparrii chauqui tiibapacarati
abitobo. Sane nauquiche tapii apaserebiquia iimo mariofiiincatai.

24Sane te masaruquitaiqui, abasiquia aiibo arriina napatrabacaca
arriina torrio aume uiti Tuparrii, arriina numo aiibu aitasuruti afno.

Arriibama sorterurrii y arriiba biuraca

25Catima tocabo rranita baeta iimo bama chiiposopii. Champii yaciipucurrti
Sefor aume, nauqui suraboipii ausucarii. Pero suraboira arriina nifiapensacatoe.
Arrafo tusio te aume, ta puerurrii amoncatii ifiemo, itopiqui arrti Tuparrii
bacheboti rrapanauncubu ui nibuenucurrti ifiemo. 26 Sane nirraquionco:
Urria arrtii chaupocapii itopiqui cuantionqui taquistiriiciica icu na clirrii au
ba naneneca. 27 Arrti naqui tiiposo, tapii ifiocotati niciipostoti. Tapii arrafio
bama surterurrii, tapii apapacheca auciiposiibo. 28 Perorrtii aupoca, champii
nomiinantii aboi, ta urria. Isiatai cupiquirri champii nomiinantii uirri arrtii
poso. Pero arriibama tiiposo taquisiiriima nantarrii icu na ciirrii y arriifiti
chirrancapii na autaquisiirti, irranca te nauqui urriantai nabaca.

29Suraboira ausucarii arriina sane, masaruquitaiqui: Chabaeturriquipii
arriina tiemporrii y arriina nostiboriqui icu na ciirrii. Sane nauquiche
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tapii ane tarucu penarrii aboi iimo arriiba ausiiratai icuqui nantai
clirrii. Arrilbama poso tiene que aifiama nisiiboriquirrimia tacanarrtii
chiiposopiima. 30 Arriibama suchebo tapii toneantai fiapensacarriima. Isiatai
bama puciinunfiama. Tapii tarucapae napapensaca iyo amenarribo y arriina
apacompratio. Apifia tacanarrtii chaboipii. 31 Arrtii urria nabaca icu na ciirr,
apina tacanarrtii champii isane aume ui napaquionco iyoti Tuparrii. Itopiqui
arriina ciirrii aiibu nanaifia arriiba abe icu tien que aifarri contoatai.
32]rranca te nauqui urria nabaca, tapii tarucapae penarrii aboi.
Arrti naqui sorterurrii bapacheroti niquiubuti causane, nauqui urria
niyaserebiquirrti timoti Tuparrii. Rranrrti aisamunenti arriina urria timoti
Tuparrii. 33Pero arrti naqui tiiposo mapensarati iome arriiba ausiiratai
icuqui nantai ciirrii. Rranrrti aisamunenti arriina urria iimo niciipostoti.
34Sane nauquichea abe torrii nirrancarrti. Isiatai arriiba paiica chiiboposopii
papachero niyuquiubu, causane nauqui urria niyupaserebiquirri {imoti
Tuparrii aiibu nanaifia niyuciitiipiirrii y aiibu nanaifia nifiupapensacarrii.
Tapii arriiba tiiboposo chauqui papensara iyo arriina ausiiratai icuqui nantai
clirrii, itopiqui murrianrrii apisamune arriina urria iimo bama nopiquiana.

35Sucanafiii aume arriina sane, nauqui manrrii urria napapensaca, y
nauqui manrrii urria nausiiboriqui y manrrii urria napaserebiqui iimoti
Sefior. Champiirrtii rraciipucatai aume.

36 Supiarrtii anati naqui tiicomprometeboti aiibu taman cupiqurri
iclipostoboti, y fiaquioncorrti churriampii uiti iimo, arrtii chiiposotipii
aiibu, y ane ito tarucu nirrancarrti imo. Auqui caiima urria apoti aiibu.
Champii nomiinantii uiti. 37 Pero arrti naqui chauqui tiimapensarati nurria,
y ipiacati frenaboti arriina tarucu nirrancarrti iimo manu cupiquirri, arrti
caiima chiiposotipii aiibu. Queraboti saneantai surterurrti. Arrti urria
ito niyachiicoiti. 38 Asi que sucanaiiii ame sane: Arrti naqui posoti, urria
yachiicoiti. Arrti naqui chiiposotipii, manrrii urria yachiicoiti.

39 Arriina paiirrii tiiposo ane iquiana niiriacarrti iquiana iimo arrtii
siiboricotiqui. Pero arrtii tiicoifioti, puerurrii apo tatito, pero tari aiibuti
naqui icocorotiti Sefior. 40Pero canapae manrrii urria nacarrii arrtii
chiiposopii tato. Tone arriina niflapensaca. Pero apaquionsafio que arriinii
ito anati Espiritu Santo au niyausasti, uiti rranunecaca.

¢Urria umane nafese arriina torrio
iimo masantuca?

1Cailima rranunecaca ito {imo arriina nafiese tiicumanana iimo bama

masantuca. Nemanauntu arroiiii tusio nurria oemo iimo arriina sane,
pero aboma bama vanurrii ui arriina tusio pario iimoma. Tapii arriina
nucua oemoantoe, tone arriina uiche puerurrii urria nosiiboriqui. 2 Arrti
naqui tacanarrtii tusio iimoti, tonenti naqui chiitusiopii nurria timoti.
3Pero arrtii cuasiiriiti Tuparrii oemo, arrti caiima isuputarati ofiii nurria.
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4Suraboira caiima causane osoi aiibu nafiese arriina samamecana
iimo masantuca. Tusio te oemo anati tamantiatai Tuparrii. Arriimanuma
masantuca chiitonempiima tuparriima. 5Arriibbama macrirrtianuca
namatii que aboma siirlimana matupaca taha au napese y auna ito icu
na ciirrii. 6Pero arrafio tusio nurria aume, ta anati tamantiatai Tuparrii,
naqui Uyaii. Uiti urriante nanaifia arriiba abe, basaquio icu na ciirrii.
Ostiboriquia iimoti. Anatito tamantiatai Sefor, naqui Jesucristo. Uitito
urriante nanaifia arriiba abe. Tonentito naqui bacheboti osiiboriquibo.

7Pero aboma bama uyarriipecu chiitusiopii iimoma arriina sane.
Arriima ifiufietema tiicafle ianauncurriima {imo bama masantuca. Arrtii
basoma arriina nafese tiimucumanana iimo masantuca, faquioncorriima
chauqui timanaunuma iimoma uirri. Sane nauquiche basoma aiibu
flapensacarriima chiimarrtacarriipatai.

8 Champii niimoche uiti Tuparrii arriina umate. Yasuriuruti ofiii arrtii
umate manu nafese. Yasuriuruti onii arrtii chumatepii. 9Amasai nurria
aiibu arriina urria nabaca, tapii batacheboti aboi naqui aiibapae arrianti
nurria aicocorotiti Tuparrii. 10Supiarrtii arriicii tusio nurria aemo,
champii nairrucu. Aecatii au taman porrii nesa taman santurrii. Atiimoca
y aca pemacarrii. Auqui cuati tamanti naqui aiibo aicocorotiti Jests,
naqui birrubutiatai. Asaratitii aemo taha. Auqui rranrrtito aati achepecii,
abu au fiaquioncorrti ta churriampii. 11 Arriicii te tusio aemo, pero
caiima asiuquicii arrti naqui quiatarrii aruqui mameso fiacoconauncurrti
iimoti Tuparrii, abu itacutito coifioti Cristo. 12Arrtii apisamute sane,
ane napipiinate atibuti Cristo y atibuti aubaruqui, itopiqui mameso
aboi nacoconauncurrti iimoti Tuparrii. 13Arrtii sane ane macocotorrii
iimoti saruqui ui arriina irraca nafese isucariiti, mejor tapii irraca, tapii
penecoti au nomiinantii auqui niyaca.

Niiriacarrti naqui apéstol

9 1Chiyaserebiquiapii {imo maifioiiiincatai. Yaserebiquia timoti Tuparrii
tacana nesarrti coreorrii. Yasacati tiicafie Jesis, naqui Sefior. Arrano
nirracanasa afio ui arriina niyaserebiqui iimoti Sefior. 2Aboma bama
namatii que arriiiii chiitiipii apéstol {imoma. Pero aume fiemanauncurratoe
apéstol fiii, itopiqui sobi apicococati Jests. Aboi te tusio que apdstol fiii.
3Rranitana baeta ichacuiiiiantoe isucarii bama unumaiiii y churriampii
nurarriima ifiemo. 4Ane nisiiriaca nauquipii yasuriupii arriina itorrimiatama
inemo, nauqui irra y icha. 5Puerurriitaipii ipo aiibu taman paiirrii arriina
icocoroti Jests, nauqui iquiapii isiufiii au viajerrii, tacana arriina isamutema
bama maquiataca apostolerrii y bama yaruquitorrti Sefior, y arrti Pedro. 6 Tapii
arrti Bernabé y arriifiii supatrabacaca iyo arriina sumutuburibo. Arriibama
maquiataca torriatai iimoma. ¢Causanempii sane? 7Nacutipii sortaborrii bahiyoti
y chiitorriopii {imoti monirri itobo? ¢éNacutipii naqui fofiinrrii manciituruti uva
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au niyorrti, y chiibasotipii uva, arrtii tubupubo? ¢Nacutipii fiofiinrrii bacuirarati
yutacu nobirraca, y chiichabotipii nipiaiirrii? 8 Arriina nisura sane champiirrtii
flapensacarriima mafoniincatai, ta nantito sane niiriacarrii, arriina torrio uiti
Tuparrii. Ane te corobo sane: “Tapii aifiata bosal {imo buyese na tapii baso

arrtii batrabacara aemo”. ¢ Aensapii ane tarucu penarrii uiti Tuparrii yutacu
buyeca? No, champii. 10Arriina sane nurarrti Tuparrii ta tone machepecatarrii
oemo. Arrti naqui masamunuti fanaunrrii barriiperarati nauqui aye fiana

iimoti arriina naurri manu fianaunrrii. Isiatai arrti naqui batubarrioti au tacurrii
tiene que aye uiti tubarrirri. 11 Sane ito arriisomii suburapoi ausucarii nurarrti
Tuparrii. Tone arriina sane supachiicoi abarriipecu, tacanarrtii supanca ciitu.
¢Causanempii calima nauqui chiitorriopii suifiemo pario sumutuburibo? 12Aboma
bama maquiataca manquiomantai amopiinanaqui naumoni y namenarri. Abu
arriisomii manrrii ane suisiiriaca nauqui supanqui amopiinanaqui, nauqui
apayura suifiemo. Pero arriisomii chiisupanquiquiapii. Supapacaca itobo nanaifia
arriina sumate, nauqui tapii aboma bama churriampii Nanitacarriima suifiemo
itopiqui arriina urria manitacarrii iciitiipiiti Jesucristo, arriina suburapoi.

13Tusio te aume, arriimanuma batrabacara au niporrti Tuparrii torrio iimoma
nauqui aama arriimanu nafiese mucumanana timoti Tuparrii. 14Sane ito arriisomii.
Bactiipuruti Sefior nauqui atorri bapacatarrii {imo bama urapoimia arriina urria
manitacarrii iciitiiptiti Jests, uiche puerurrii asiiborimia. 15Pero arriifiii nuncapii
rranquiquia amopiinanaqui, abu ane nisiiriaca. Chirraconomocapii arriina sane
nauqui apache ifiemo fiana. No, manrrii urria ifiemo, arrtiipii isonca ui nisiiriipi.
Itopiqui arriina sane nirratrabaca tone ipuciinuncubu.

16 Sane nauquiche surapoi arriina nurarrti Tuparrii, champiirrtii aiibu
tarucapae vanucurrii. Surapoi itopiqui tone nirratrabacaca. Itopiqui
pobrerriifitiantai uiti Tuparrii arrtii chiisurapoipii. 17 Arrtii nampii surapoi
arriina manitacarrii ui nifonemantai, puerurriipii apacama ifiemo itobo
nirratrabacaca. 18 {Causanempii caiima nauqui ane fiana nisua uiti Tuparrii?
Ane nisua fiana itopiqui chirracobracapii itobo arriina surapoi nurarrti Tuparrii,
arriina urria manitacarrii, abu puerurriipatai rracobiira, arrtii irrancapii.

19 Arriifili champiirrtii mosorriinii timoti quiatarrii fofiinrrii. Pero ta
mosorriifii uiti Tuparrii imo namanaifa macirrtianuca nauqui aicocoromati
Cristo. 20 Arrtii yaca eana bama israelitarrii ifiata nisiiboriqui tacana
israelitarrii, nauqui aicocoromati Jesis sobi. Arriifiii champiirrtii fioncatii
iimo manu niiriacarrii uiti Moisés, pero arrtii yaca eana bama icocotama
manu niiriacarrii, icocota ito, nauqui aicocoromati Cristo sobi. 21 Arrtii yaca
eana bama chisuputacaipii niiriacarrii, isamucaiiii tacana arriima. Sane
nauqui arriima ito icocoromati Cristo. Abu arriifiii icocotatai niiriacarrti,
arriina torrio uiti Tuparrti, itopiqui icocota niiriacarrti Cristo. 22Arrtii yaca
ichepe bama birrubatai aicocoromati Jests, arriifiii isamucaiiii tacana
arriima, Nasamunaunca aiibuma, sane nauqui aicocoromati nurria Jesus
sobi. Sane sobi, isamucaiiii tacana aruqui namanaifia macrirrtianuca, nauqui
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ataesiibuma sobi eanaqui nomiinantii. 23Isamute sane nauqui atusi tanu
arriina urria manitacarrii, y nauqui aye ito sobi fiacunusiiancacarrti Tuparrii.
24Suraboira ausucarii arriina machepecatarrii, tusio nurria aume.
Arrtii bapurrtarama iimo barucurrii, ichépe siiromatii yarucuriima,
pero tamantiatai uturuquimia macananati y torrio iimoti fiacanasarrti.
Sane nauquiche apifia nurria nausiiboriqui, nauqui apacana uiti
Tuparrii. 25Arriibama cupiusu aboma bapurrtarama, pero itacumantoe,
manunecanama iimomantoe, na aipiama nurria, y nauqui acusiiuma
nurria. Sane isamutema, nauqui aye uimia itarusiiboma nasusiica,
pero arriina chururaupii, contoatai mameso. Pero arroinii macanate
flana utarusiibo arriina chiimamesopii. 26 Arriifiii yaca tacana bama
bapurrtara, pero yarrtai nurria nauqui ipiaciinoiiii nurria. Champiirrtii
rrahiquiatai timonatai. 27 Champiirrtii yacatai. Nisiitiipii iiununecata
iimo arriina urria, nauqui aisamune isiu nirranca. Itopiqui churriampii
ilununecanama maquiataca na aisamunema isiu nirrancarrti Tuparrii,
tapii arriifilipii chipiacapii isamunempii.

Tapii uisamute tacana bama israelitarrii tiicafie

10 1Trranca nauqui atusi nurria aume, bama masaruquitaiqui, isane pasabo
iimo bama antiburrii uyaiitaiqui israelitarrii tiicafie. Namanaina aboma
iquiana manu ciisaiiborrti, arriina cusiiriibo aiibuma uiti Tuparrii. Y namanaina
tompiicana uimia manu narubaitu turrii niirirri “Clituriqui”. Acli amencoma,
nauqui aitompiicama, pero chiipansopiima. 2Ui arriina sane aboma tacanarrtii
iirioma au niirirrti Moisés. 3Namanaiiia ito basoma pan arriimanu cuatii auqui
napese uiti Tuparrii. 4Chaboma ito arriimanu turrii torrio iimoma uiti Tuparrii.
Arriimanu turrii cuatii auqui manu canrrii. Machepecatarrii arriina sane, itopiqui
arrlimanu canrrii, tonenti Cristo. Tonenti naqui anati ichepema eana manu
narubaitu rroense pururrii canca y ciiosorrii. 5Sane te, pero tiisaipii namanaifia
chiimacoconaunrriipii timoti Tuparrii. Sane nauquiche coifioma au manu rroense.
6Nanaifia arriina sane pasabo {imoma tacana macuansomococorrii
oemo, tapii uisamute isiu nisiiboriquirrimia tiicafie. Itopiqui arriima tarucu
nirrancarriima filoma ba chomirriampii. 7Sane nauquiche tapii apifianauncama
manuma masantuca. Itopiqui eana bama isaelitarrii aboma bama isamutema
sane tiicafie. Ane te corobo sane iciitiiplima: “Arrilbbama macrirrtianuca
tlimonsoma nauqui aama y nauqui achama. Auqui atiiraimia nauqui asamuma
pierrta aiibu tococorrii”. 8 Tapii apaviviquia tacana numuquianca, tacana
arriina isamutema tiicafie. Uirri cuatii carrticurrii imoma. Taqui veintitres
mil nubiqui bama coifioma au manu taman nanenese ui carrticurrii. 9Tapii
apifiata macocotorrii timoti Tuparrii, tacana isamutema bama israelitarrii
tlicane. Arriima coifioma ui noirroboca. 10Tapii apanitaca churriampii timoti
Tuparrii tacana arriibama tiiboricoma iimoti tiicafie. Itopiqui cuati taman
angel yaciipucurrti Tuparrii, nauqui atabaiti imoma.
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11Nanaina arriina sane pasobo iimoma tacana manunecatarrii oemo.
Corobo nanaifia tacana macuansomococorrii oemo bama osiioboriquia
arriina tiemporrii catima, auche cocono nanaifia nurarrti Tuparrii. 12Sane
nauquiche amasasai nurria. Arrti naqui onquisioti que chauqui turria
flacoconauncurrti iimoti Tuparri, tari yacuirarati nurria itacutiatoe, tapii
ifioconotiti Tuparrii. 13 Arriiba macocotoca cuantio aume, isiatai tacana
arriiba cuantio iimo bama maquiataca macrirrtianuca icu na ciirrii,
champiirrtii tarucapae. Puerurrii te amoncatii iimoti Tuparrii, itopiqui
chichebopii uiti nauqui ayetii tarucapae macocotorrii aume, arriina
chiipuerurriipii avantabo afio. Arrtii ane macocotorrii aume, bayurarati
aume, nauqui puerurrii apasamu tairri timo.

14Sane masaruquitaiqui, bama cuasiirii ilemo, tapii amecatii imo manio
pierrtaca arriiba auche manaunuma iimo masantuca. 15Arrafio apipiaca
amonsape. Apapensa baeta iimo arriina sucanafiii aume. 16 Nantarrtai ubaca
ichépe oiiii alibu numachampiencaca imoti Tuparrii. Uchaca vinorrii auqui
manu taman coparrii. Machampiencaca {imoti Tuparrii itobo. Ui arriina sane
cuatii oemo nigraciarrti Tuparrii, itopiqui tone notorrti Jesucristo. Ubaca
manu pan. Tone niciitiipiirrti Cristo. 17Siirlimanaoifiii ubaca manu tamantai
pan. Uirri caiima tusio tacana tamantai nociitiipii, taman nacarrii nusaca.

18 Apaquionsaiio iyo arriina niyachiicoimia bama israelitarrii.
Macumananama numugquianca icu altar iimoti Tuparrii. Auqui basoma
numaifeturrii. Ui arriina sane aboma nurria ichepeti Tuparrii. 19Ui arriina
sane nisura champiirrtii sucanaiiii que arrilbbama masantuca manrrii valeoma
o siiboricoma ni sucanaiiiipii que abe yupaserebiquirri arriiba macumanataca
iimoma. 20Tone arriina sucanaiiii: Arrilbbama macumananama {imoma,
macumananama fiemanauncurratoe {imo bama machoboreca, champiirrtii
iimoti Tuparrii. Pero chirrancapii nauqui abaca ichepe bama machoboreca.
21Ttopiqui chiipuerurriipii aucha y auba au nimensarrti choborese y
auquimanu amenotito aucha y auba au nimensarrti Sefior. 22 Tapii aurrianca
apapurrta aiibuti Tuparrii. {Aensapii ane manrrii naucusiiu piinanaquiti?

Masamunauna aiibuti usaruqui

23Suraboira tatito ausucarii: Puerurrii uisamune isiu nurrianca. Pero
champiirrtii nanaina urria arriina urrianca. Puerurrii te uisamune isiu
nurrianca, pero ane ito nurrianca iimo arriina churriampii. 24 Tapii
apapensaca aumeampatoe. Apapesa itacu arriina urria iimoti quiatarrii.

25Puerurrii aumane nanaifia nafiese arriina ane paventeobo. Tapii
ane penarrii aboi, tapii abasiquia apanquiriu arrtii ticumanana manu
numuquianrrii imo taman santurrii. 26 Ane te corobo sane: “Arriina
clirrii aiilbu nanaifa arriiba abe icu ta ane mecuti Sefior”.

27 Supiarrtii anati naqui chicocorotitipii Sefior, y itasuruti afio au niporrti
nauqui auba uiti. Amecatii au niporrti. Auba calima nanaifa arriina nipemacarrti.
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Tapii ane penarrii aboi, tapii apanquitio plinanaquiti isane naca manu pemacarrti,
arrtii tlicumanana, o champii. 28 Tapiirrtii anati naqui macuansomoconoti
aume, nanti sane: “Arriina nafiese chauqui tiicumanana iimoti taman santurrii”,
auqui caiima tapii aubaca, itopiquiti naqui turapoiti ausucarii. Arrti catima
mapensarati que apisamute nomiinantii, arrtii aumate. 29 Arriimanu nomiinantii
champiirrtii fiemanauncurratoe. Ane au fiapensacarrtiatai. Pero arroiii ane te
nosiiriaca nauqui uisamune isiu numapensaca; champii niimoche uisamune
isiu Napensacarrti quiatarrii. 30 Arriifiii irraca aruqui nanaina pemacarrii aiibu
nifiachampiencaca iimoti Tuparrii. Sane nauquiche champiiti naqui puerurrii
uraboiti que ane nipiinate uirri, itopiqui fiachampiencaca {imoti Tuparrii itacu.
31Sucananii caiima sane: Arrtii aubaca y arrtii auchaca, o arrtii ane
quiatarrii napachiicoi, apisamuse sane nauqui ane manauncurrii {imoti
Tuparrii. 32Tapii apisamute arriina iinantii iimo bama israelitarrii, ni
iimopii bama griegorrii, ni imopii bama ito pertenecebo timoti Tuparrii.
33Sane ito sobi. Yapacheca niquiubuiiii causane nauqui urria niyachiicoi
iimo namanaifia. Champiirrtii iapensaca ichacuiiiiantoe, ta itacu bama
ito maquiataca, sane nauqui ataesiibuma eanaqui nomiinantii.
1 1 1 Apisamuse tacana arriina niyachiicoi. Itopiqui arriifiii ito isamute
tacana niyachiicoiti Cristo tiicafie.

Arriiba paiica au reunién

2[pucilinuncatai aucuata, masaruquitaiqui, itopiqui nantarrtai apaquioncano
iyonii y apisamute isiu arriiba nirranunecaca aume. 3Pero caiima ane quiatarrii
surapoboiboiiii ausucarii: Arrti Cristo ane niiriacarrti {imo bama mafioiiiinca.
Arriilbama manofiiinca ane niiriacarriima filome ba niciipostorriima. Y arrti
Tuparrii ane niiriacarrti {imoti Cristo. 4Sane nauquiche surapoi ausucarii arriina
sane: Arrti naqui meaboti timoti Tuparrii, 0 manitanati uiti Espiritu Santo, y ane
taburrio nitanurrti, champii Nanauncurrti timoti Tuparrii. 5Tapii arriiba paiica
tiene que autaburri, arrtii mupeabo o arrtii panitana uiti Espiritu Santo. Arrtii
chiitaburriopii nifiutanurrii, champii fiupanauncurrii iimo bama fiopiquianio.
Abe tacanarrtii butapaquio. 6 Arriina paiirrii chirranrriipii aitamurriquia
nitanurri, tari tapaquia. Itopiqui arriiba patica bociisobo, arrtii botiisiiro niqui
nifiutanurr, o arrtii butapaquio. Sane nauquiche tari butaburrio nifiutanurrii.

7Tapii arrti honiinrrii tapii itamurriancatati nitanurrti, itopiqui arrti urriancati
isiu tacana nacarrti Tuparrii. Uiti fiofilinrrii tusio niiriacarrti Tuparrii. Pero ui
paiirrii tusio niiriacarrti fioniinrrii. 8Ta arrti Tuparrii chisamunutitipii fofitinrrii
apiiqui paiirrii. Méas bien isamutenti paiirrii apliqui nafeturrti fofitinrrii.
9 Arriina paiirrii urriante itopiquiti fofilinrrii, churriancatipii fofitinrrii itopiqui
paiirrii. 10Sane nauquiche arriiba paiica tiene que apitamurriquia nifiutanurrti,
na atusi que abe iquiana niiriacarrii y itopiquito asaraimia arriibama angelerrii.
11 Arrti Sefior isamunuti ofiii sane. Sane nauquiche arrti fofiiinrrii necesitaboti
iyo paiirrii. Isiatai paiirrii necesitabo iyoti fiofiiinrrii. 12Nemanauncurratoe
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arriina paiirrii urriante apiiqui niciitiipiirrti fofiinrrii tiicafie. Tapii calima arrti
fiofiinrrii anati icu cilirrii auqui paiirrii. Nanaifa arriina sane cuatii uiti Tuparrti,
itopiqui uiti urriante nanaifa.

13 Apapensa baeta iimo arriina sane: ¢ Aensapii urria arrtii meabo paiirrii, y
chiitaburriopii nitanurrii? 14 Tusiatai te icu na ciirrii onquisioti nurria niciisorrti
naqui fioniinrrii abaesa niqui nitanurrti. 15Tapii iimo paiirrii urria iimo abaesa
niqui nitanurrii y puciinufiantai uirri. Torrio te iimo abaesa niqui nitanurrt,
nauqui ataburri nitanurrii uirri. 16 Arrtii aboma bama rranrriima uratoquimia
iimo arriina sane, tiene que atusi {imoma que arriisomii ichepe namanaina bama
magquiataca icocoromati Jests chiisopisuputacaipii quiatarrii manunecatarrii.

Causane nauqui urria nubaca pan
ailibu numaquionco iyoti Sefor

17 Calima rranitaca aume iciitiipii arriina napachiicoi, arriina champiirrtii urria.
Canapae arrtii apiyoberabacafio chiitiipii {imo urria naustiboriqui, ta {imo arriina
churriampii naburatoquiquiatai aumeampatoe. 18Noncoi te que chichepepii
napanensaca, apifiacafio peese amopiinanaquiatoe. Canapae fiemanauntu pario
arriina fioncoi. 19Nemanauntu te, ui arriina chichepepii napapensaca tusio nurria
flacusanema bama fiemanauncurratoe icocoromati Tuparrii taha abarriipecu.

20 Arrafio apiyoberabacafio nauqui auba ichépe afio. Pero champiirrtii
tonenqui arriina aubaca aiibu napaquionco iyo niconcorrti Sefior. 21 Noncoi
te que cadati taman basotiatai nipemacarrti. Chaparriiperacapii iimoti
quiatarrii, nauqui ichépe auba. Sane nauquiche aboma bama ciiriipiio, y bama
maquiataca ane chama iimoma, y aboma bama orisiibaboma. 22 Arrafo anete
naupo iquianache auba y aucha. Pero ui arriina sane napachiicoi apuncama
bama icocoromati Jests. Apiclinsomococama bama champii isane iimoma.
¢Isanempii arriina surapoboibonii ausucarii ui arriina sane? ¢Aensapii urria
iflemo arriina sane napachiicoi? No, champiirrtii urria iflemo.

23Torrio ifiemo arriina manunecatarrii uiti Sefior. Chauqui tiisurapoi
ausucarii. Suraboira tatito: Arriimanu tiicafie tobirri, numo paventeoti
Jests, tiimonsoti esa mensarrii. Ifientati pan. 24Machampiencanati {imoti
Tuparrii itobo. Ichepesiinatati y nanti imo bama nanunecasarrti: “Tone
arriina nisiitiipii, aumase, itopiqui tiene que ison autacu. Apisamuse arriina
sane nauqui apaquionafio iyofiii”. 25Chauqui niyacarriima isamutenti
isiatai aiibu manu taman coparrii ataso ui vinorrii. Ifientati, nanti {imoma:

“Arriina au na coparrii, tone ninoto uiche atusi caltima arriina nuevurrii
tratorrii uiti Tuparrii abaiibu. Aucha nantarrii aiibu napaquionco iyonii”.

26 Apisamuse sane cheperrtii cuati tato Jests icu na ciirrii, auba y aucha
sane. Itopiqui uirri apitusiancata isucarii namanaifia que arrti Cristo tiicafie
coifioti apii curusiirrii. 27Sane nauquiche arrti naqui basotiatai manu pan y
chabotiatai manu vinorrii y champii fianauncurrti iimoti Jests, tonenti naqui
ane nipiinatenti aiibu niciitiipiirrti Sefior y aiibu notorrti. 28 Sane nauquiche
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amasasai nurria, arrtii fiemanauncurratoe apilanauncati Sefior Jests. Auqui
calima puerurrii auba y aucha. 29Itopiqui arrti naqui champii hanauncurrti
iimoti Jests, arrtii basotiatai manu pan y chabotiatai manu vinorrii,
tonenti naqui cuatii timoti carrticurrii uiti Tuparrii, itopiqui chiitusiopii
iimoti, ta tone niciitiipiirrti Cristo. 30Sane nauquiche aboma abarriipecu
bama siiriimanama maunrrocono y bama chiicusiiurupii, y siiriimanama
tlicoifioma. 31 Tapiirrtii barrtai nurria utacumatoe, chiibacurrtaratipii Sefior
usaiibu tacana arriina sane. 32Perorrtii bacheboti Tuparrii carrticurrii oemo,
isamutenti sane tacana fiacuansomococorrti oemo, tapii carrticabo ofiii fiana
au infierno ichepe bama maquiataca icuqui na ciirrii bama chicocoromatipii.
33Sane nauquiche calima masaruquitaiqui, arrtii tocabo auba, tari
aparriipera iimo bama maquiataca, nauqui ichépe aubaca. 34Arrtii anati
naqui ciiriipiio, tari yarati au niporrti primero. Sane caiima champii
carrticurrii uiti Tuparrii aume, arrtii apiyoberabacano. Abe piquiataca
nirraciipucu aume, surapoi ausucarii arrtii yeca tanu.
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Arrti Espiritu Santo bacheboti osiiriacabo

1 2 1Caiima irranca rranuneca aume, masaruquitaiqui arriiba nosiiriaca
botorrio uiti Espiritu Santo. Irranca nauqui atusi nurria aume arriina sane.

2 Apaquionsafio iyo arriina nausiiboriqui tiicafie, numo chapicococatiquipii
Tuparrii. Tarucu naurrianca apanaun iimo masantuca, arriiba chiipuerurriipii
apanita. 3Suraboira nurria caiima ausucarii arriina sane: Arrtii anati
Espiritu Santo auti taman fioiiiinrrii chiipuerurriipii nanti arriina sane: “Tari
paurramanati Jesis”. Y sane ito arrti naqui chiyasuriurutitipii Espiritu Santo
au nausasiirrti chiipuerurrtipii nantito sane: “Arrti Jesis tonenti Sefior”.

4 Abe aruqui nanaifa nosiiriaca botorrio oemo, pero anati tamantiatai
naqui uiche aitorrimia oemo, ta arrti Espiritu Santo. 5Ane ito aruqui nanaifia
nubaserebiqui, pero anati tamantiatai Sefior, naqui {imoche baserebiquia. 6 Abe
aruqui nanaina arriina isamutenti Tuparrii au nosiiboriqui, pero nanaifa
urriante uiti naqui tamantiatai Tuparrii. 7 Torrio iiriacaboti cadati taman uiti
Espiritu Santo, nauqui bayura {imo namanaifia. 8Umoti taman torrio uiti
Espiritu Santo nauqui aipiati anitati aiibu flapanauncurrti. Umoti quiatarrii torrio
na aipiati anitati aiibu nitusiquirrii timoti. Manunecanati y bacheboti consejorrii
uitiquito Espiritu Santo. 9Tamanti torrio iimoti nauqui aipiati oncotitii nurria
iimoti Tuparrii. Arrti quiatarrii torrio timoti iiriacaboti na acurati {imo bama
maunrrocono, uitiquito naqui Espiritu Santo. 10Uiti Espiritu Santo puerurrti
taman aisamunenti milagrorrii. Arrti quiatarrii ipiacati anitati uiti Espiritu Santo
y uraboiti Napensacarrti Tuparrii. Arrti quiatarrii tusio {imoti arrtii tamanti
fofiinrrii manitanati uiti Espiritu Santo o uirrtiatoe, o uiti choborese. Tamanti
ipiacati uiti Espiritu Santo anitati auqui piquiataca manitacaca, arriiba champii
toncoiti. Arrti quiatarrii torrio timoti uiti Espiritu Santo nauqui puerurrti
uraboiti auqui besiiro manu manitacarrii uiti quiatarrii. 11 Nanaina arriina sane
nosiiriaca botorrio uiti Espiritu Santo isiu nirrancarrti iimo namanaifia.

Usaca tacana niciitiipiirrti Cristo

12 Arriibama icocoromati Jests ichepecacama tacana niciitiipiirrti
taman fiofiinrrii. Arriina nociitiipii abe sliriimana parterrii, abu tamantai
nacarrii nociitiipii. 13Sane ito arroiii ichépe nurria nusaca. Champii
niimoche arrtii israelitarrii ofiii o arrtii chiitiipii israelitarrii. Uyarriipecu
aboma bama mamosoca y bama abomantai. Numo osiiriquia, arrti Espiritu
Santo ifianati ofili au manu tamantai ciitiipiirrii ichepe namanaifia bama
maquiataca icocoromati Jests; nanaifia ofiii calima tacana niciitiipiirrti
Cristo. Y nanaifia oiiii cuati Espiritu Santo au nuyausasii.

14 Arriina nociitiipii abe siiriimana parterrii, champiirrtii tamanti.
15Supiarrtii manitanapii nopope, nantii sane: “Arriifiii champiirrtii
pertenecebonii {imo arriina ciitiipiirrii cauta yaca, itopiqui chiitiipii nehesefii”.
16 Cariirrtii nantii nufiumasu sane: “Arriiiiii chiyacapii apii na ciitiiptirri,
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itopiqui chiitiipii siitorriifiii”. Abu aneantai apii nociitiipii, chiipuerurriipii
aifanii peese. 17 Arrtii nanainampii nociitiipii siitorrii, écausanempii

nauqui ofioncoi? Arrtii nanainampii nociitlipii masurrii, {causanempii

nauqui puerurrii manasa? 18Pero arrti Tuparrii iflaniontifio nanaifa arriiba
parterrii apii nociitiipii isiu nirrancarrti, nauqui ane taman nociitiipii urria.
19Chiipuerurriipii ane nociitiipii, arrtii tamantai parterrii. 20 Arriina nociitiipii
abe silirlimana peasomanca. Sane urriante taman nociitiipii oboi.

21 Arriina nosiito chiipuerurriipii uraboi isucarii nufie sane: “Champii
niimochecti sobi”. Ni arriina nutanu nantiipii timo nopope sane: “Champii
niimoche afio sobi”. 22 Abe arriiba parterrii ociitiipii chiibucusiiurupii nurria, abu
tonehio arriiba manrrii yupaserebiquirri oemo. 23 Abe ito arriiba parterrii ociitiipii
champiirrtii cofiorrtai oemo, pero upuciinuncatai yucuata. Abe ito arriiba parterrii
uiche ociisoca pario. Sane nauquiche manrrii bacuiraca yutacu. Butaburrio nurria
osoi. 24Arriiba piquiataca parterrii champii niimoche autaburri. Sane te uiti
Tuparrii. Inaniontifio arriiba parterrii apii nociitiipii, sane nauqui ane tamantai
nociitiipii. Uiti te bucuasiirii oemo manrrii arriiba parterrii champiirrtii coflorrtai
nurria. 25Arrti Tuparrii chirranrrtipii nauqui abe ba omeno peese omeanaqui
ba parte nociitiipii. Rranrrti nauqui apayura fiomeampatoe. 26 Arrtii ane taman
parterrii nociitiipii taquistirti, auqui caiima enterurrii nociitiipii taquisiirii ito.
Arrtii taman parterrii yasutiu arriina urria, nanaifia nociitiipii puciinufia.

27Namanaifia arrafio abaca tacana arriina taman niciitiipiirrti Cristo.

Cadati taman anati tacana taman parterrii. 28 Arrti Tuparrii bacheboti oemo
ubaserebiquibo, bama icocoromati Jestis. Primero aboma bama apostolerrii,
auqui aboma bama manitana uiti Espiritu Santo. Auqui aboma bama
manunecana. Auqui aboma bama masamunu milagrorrii y bama bacurara
iimo bama maunrrocono. Aboma ito bama bayurara {imo maquiataca y bama
ipiacama tiriaburuma. Aboma ito bama ipiacama anitama aruqui nanainantai
manitacaca uiti Espiritu Santo. 29Champiirrtii torrio {imo cadati taman isiatai.
Champiirrtii namanaifia apostolerriima, o manitanama uiti Espiritu Santo, o
manunecanama. Champiirrtii namanaifia ipiacama asamuma milagrorrii 30y
acurama {imo bama maunrrocono. Champiirrtii namanaifia ipiacama anitama
auqui quiatarrii manitacarrii, ni namanaifnampii ipiacama uraboimia auqui
besiiro arriina namatii auqui manio piquiataca manitacaca. 31 Apapache niquiubu
afio causane nauqui aye aboi esaquiti Tuparrii arriiba niiriacaca manrrii urria.

Pero cailima surapoi ausucarii quiatarrii, arriina yarusiiriirrii yaserebiquirri.

Nucua oemoantoe
1 3 1Supiarrtii anati naqui ipiacati anitati aruqui nanaifiantai manitacaca,
hasta nanitacarriima bama angelerrii, pero champiirrtii cuasiiriima iimoti
bama maquiataca. Arrti anati tacana arrone tampora siiuru, o tacana arrone
praturrii tafieno timo bullarrtai. 2Supiarrtii anati naqui ipiacati anitati uiti Espiritu
Santo, y isuputacati arriina anecana y tusio timoti nanaifia. Ipiacati oncotitii nurria
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iimoti Tuparrii, hasta nauqui aucaiibupii yirituca uiti. Perorrtii chiicuasiiriipiima
iimoti bama maquiataca, champii niyaserebiquirri arriimanu iyebo uiti. 3Supiarrtii
anati naqui quiatarrii itorrimiatati nanaifia nenarrirrti {imo bama pobrerrii, y
hasta itorrimianatiyii nauqui aifionoconomati. Perorrtii chiicuasiiriipiima iimoti
bama maquiataca, iimonatai nanaifia arriina niyachiicoiti.

4 Arrtii cuasiiriima oemo bama maquiataca, masamunaunca
aiibuma. Buenurrii ofiii aitbuma. Chiipesabopii oemo nenarrirrimia.
Champiirrtii fientonaunrrii ofili, ni vanurrii ofiiipli. 5Arrtii cuasiiriiti
oemo naqui quiatarrii, chuisamutempii arriina chiisamianapii, o arriina
churriampii timoti. Champiirrtii fiociitiinaunrroiiii. Chotiiboriquiapatai.
Chiimaquioncapii oiiii iyo arriina nomiinantii uiti quiatarrii.

6 Chiipuciinuncapii ui nomiinantii, ta upuciinunca ui arriina urria
yachiicoiti quiatarrii. 7 Arrtii cusiiriiti quiatarrii oemo, avantabo onii y
ofioncatito {imoti. Uipiaca ito barriipera. Masamunaunca aiibuti.

8 Arriina nucua oemoampatoe chiipuerurriipii ataciiru. Arriina
numanitaca uiti Espiritu Santo tiene que ataciiru fiana. Arriina numanitaca
auqui piquiataca manitacaca taciirusu fiana. Caiima manitaca aiibu
numapanauncu uiti Tuparrii, pero arriina sane ane nitaciirurrii. 9Itopiqui
caiima chiitusiopli oemo nanaina, y arriina numanitaca champiirrtii urria
nurria. 10Pero barriiperaca {imo manu nanenese auqui fiana urriampae
nusaca. Auqui caiima taciirusu arriina churriampii nosiiboriqui.

11 Arriifili, numo yaiirriifiiinqui rranitaca y napensaca y fionquisio
tacanati taman fiaiima. Pero caiima fiofilinrriifiii. Chauqui tiflocoquio manio
nifiapensaca tacanati fiaiima. Napensaca caiima tacanati fiofiinrrii. 12Caiima
chiitusiopii nurria oemo. Tacanarrtii basacatii auqui nirrpecurrii, arriina
champiirrtii urria nurria. Pero fana besiiratai nubasata {imoti Tuparrii,
tacana arriina nacarrtiatoe. Catima chusuputacatipii nurria Tuparrii. Pero
flana usuputacati nurria, tacana ito arrti isuputarati ofiii nurria.

13Nanaifia nubachiicoi icu na ciirrii tiene que ataciiru fiana. Pero abe
arriiba trerrii chiibutaciirusupii. Tonehio arriiba sane: Arriina uicococati
Tuparrii. Arriina nubarriiperaca iimo arriina urria uiti oemo. Y arriina nucua
iimoti Tuparrii y oemoampatoe. Arriiba trerrii chiibutaciirusupii. Arriina
nucua oemoampatoe, tone arriina manrrii yarusiiriirrii omeanaqui ba trerrii.

Causane nauqui urria nubatrabacaca
aiibu niiriacaca botorrio oemo uiti Tuparrii

1 4 1 Apifia nurria, nauqui acuasiiriiti quiatarrii aume. Apanquito
pilinanaquiti Tuparrii nauqui acheti aume arriina abiiriacabo. Apanqui
piinanaquiti nauqui apipia apanita uiti Espiritu Santo, itopiqui tone manrrii
baserebio aume. 2Arrti naqui manitana auqui quiatarrii manitacarrii manitanati
iimoti Tuparrii, champiirrtii iimo macrirrtianuca. Champiiti naqui puerurrii aye
uiti manu Hanitacarrti. Itopiqui manitanati uiti Espiritu Santo arriina chiitusiopii
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iimo macrirrtianuca. 3Pero arrti naqui manitana auqui besiiro uiti Espiritu
Santo, ta iimo macrirrtianuca. Ui fianitacarrti bayurarati iimoma, arucu tato
iimoma y macuansomoconoti iimoma. 4Arrti naqui manitana auqui quiatarrii
manitacarrii manitanati {imotiatoe y bayurarati iimotiatoe. Tapii arrti naqui
manitanati auqui bestiro bayurarati {imo namanaifia bama icocoromati Jests.
5Irrancatai nauqui nanaifia arrafio apipiaca apanita auqui piquiataca
manitacaca uiti Espiritu Santo. Pero arriina manitacarrii auqui bestiro
manrrii ane yaserebiquirrii iimo bama icocoromati Jests piinanaqui ba
piquiataca manitacaca. Arriiba piquiataca manitacaca solamenterrii paserebio
iimo namanaiia, arrtii anati naqui ipiaca urapoi nurarriima auqui besiiro.
6Supia masaruquitaiqui, arrtii yeca tanu aubesa y rranitaca aume auqui
quiatarrii manitacarrii uiti Espiritu Santo. ¢ Aensapii ane yaserebiquirri aume?
No, champii. Tapiirrtii rranitaca aume auqui besiiro y surapoi ausucarii arriina
tusio ifiemo uiti Tuparrii, o rranunecaca aume, auqui caiima ane niyaserebiquirri
aume. 7Numanitaca ane tacana taman burrirri o tacana violin. Arrti naqui
maslimununu tiene que aipiati nurria. Si no, chiitusiopii isane sonirri arriina
masiimununuti. 8Isiatai pasabo arrtii ane guerra, bahiquirri. Arrtii puuru
cornetarrii acomoraboma masortaboca iimo bahiquirri. Perorrtii chiipuurupii
nurria, champiiti naqui acomorabo. 9Isiatai napanitaca. Arrtii chiibesiiropii nurria,
champiiti iyebo uiti, iimonatai napanitaca. 10Icu na ciirrii abe mantucubupatai
manitacaca y cada taman ane yaserebiquirri {imo bama ipiaca anitanema y timo
bama oncoimia. 11 Tapiirrtii chiyebopii sobi fianitacarrti quiatarrii, yaca caiima
iimoti tacanati extranjerurrii y arrti ifiemo isiatai. 12Arrafio tarucu naurrianca na
atorri aume uiti Espiritu Santo abiiriacabo. Pero apifia nurria, nauqui atorri aume
arriiba niiriacaca uiche manrrii puerurrii apaserebi {imo bama icocoromati Jests.
13Sane nauquiche arrti naqui manitanati auqui quiatarrii manitacarrii
tari flanquirati piinanaquiti Tuparrii ipiacaboti nauqui puerurrtito uraboiti
auqui besiiro arriina nanti auqui manu quiatarrii manitacarrii. 14Arrti
naqui manitanati auqui quiatarrii manitacarrii meaboti iimoti Tuparrii
uiti Espiritu Santo, pero champiirrtii meaboti ui fiapensacarrtiatoe, ta uiti
Espiritu Santo. 15¢Causane caiima osoi? Ofeana te uiti Espiritu Santo auqui
quiatarrii manitacarrii, arriina chentienderriipii ofiii. Pero ofieana ito auqui
besiiro, nauqui entienderrii ofili iimo. Puerurrii macanta uiti Espiritu Santo,
pero puerurrii ito macanta aiibu nanaifia numapensaca. 16 Tapiirrtii anati
naqui idanaunuti Tuparrii auqui quiatarrii manitacarrii uiti Espiritu Santo,
arrilbbama maquiataca chentienderriipiima neancarrti, y chiiperurriipii
achampiencama ichepeti, itopiqui chiitusiopii iimoma isane urapoiti.
17 Arrlimanu neancarrti urriampae timoti Tuparrii, machampiencanati
iimoti. Pero arriibama maquiataca champii yaserebiquirri imoma.
18 Arriifili rranitaca manrrii amopiinanaqui auqui quiatarrii
manitacarrii uiti Espiritu Santo. Nachampiencaca iimoti Tuparrii itacu
arriina sane torrio ifiemo uiti. 19Pero eana bama icocoromati Jests
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manrrii urria itemo rranita chimiantai auqui nurarriimantoe, nauqui
puerurrii aye uimia. Arrtii rranitaca auqui quiatarrii manitacarrii, panaca
abaiturrii, pero arriima chiipuerurriipii aye uimia, chentienderriipiima.
20Masaruquitaiqui, tapii apapensaca tacana manaiimanca. Apaensa

tacana mayarusiiriica mafofiiinca. Au quiatarrii piaracarrii, abu urriantai
nabaca tacana masiomanca, itopiqui arriima chabaeturriipii nitiiborirrimia.
Apisamuse ito sane. 21 Ane te corobo nurarrti Tuparrii sane:

Rranitaca iimo na genterrii Israel auqui quiatarrii manitacaca

turuqui bama extranjerurrii.
Itopiqui arriima chirranrriiplima acoconauma ifiemo, nanti Tuparrii.
Chirranrriipiima onsaperioma nisura.
22Sane nauquiche arriina nuipiaca manita auqui quiatarrii manitacarrii

baserebio tacana sefiarrii iimo bama chicocoromatipii Tuparrii, champiirrtii
iimo bama icocoromati. Tapii arriina nuipiaca manita auqui besiiro uiti Espiritu
Santo, baserebio tacana sefiarrii iimo bama icocoromati Tuparrii, champtirrtii
iimo bama chicocoromatipii. 23Supiarrtii apiyoberabacafio nauqui apanaun
iimoti Tuparrii. Nanaifa arrafio apanitaca auqui piquiataca manitacaca. Auqui
inataimia aubesa bama chicocoromatipii Tuparrii, y bama chiitusiopii iimoma.
Oncoimia arriina sane napanitaca. Arriima caiima namatii que locorrafio,
itopiqui chentienderriipiima. 24 Tapiirrtii apanitaca auqui besiiro uiti Espiritu
Santo, auqui caiima arriibama chicocoromatipii o bama chiitusiopii {imoma
oncoimia nabura y iyebo uimia, y tusio timoma aboi que ane nipiinatema,
y tusio ito ta bacurrtarati fiana Tuparrii aiibuma. 25 Auqui butusio arriiba
anecanatai fapensacarriima au nitusirrimia. Bachesioyoma nauqui anauma
{imoti Tuparrii y namatii: “Nemanauntu, arrti Tuparrii anati abarriipecu”.

Niiriacarrii iimo bama icocoromati Tuparrii

26 {Causane aboi calima, masaruquitaiqui, arrtii apiyoberabacafio? Bueno,
tamanti macantarati timoti Tuparrii. Arrti quiatarrii manunecanati nurarrti. Arrti
quiatarrii urapoiti arriina tusio timoti uiti Tuparrii. Arrti quiatarrii manitanati
baeta auqui quiatarrii manitacarrii, y arrti quiatarrii urapoiti auqui besiiro arriina
nanti maniqui. Nanaifia arriina sane napachiicoi apisamuse nauqui apayura
iimoti quiatarrii. 27 Arrtii aboma bama manitana auqui piquiataca manitacaca,
tari fanitanama torriima o trerriima. Tamanti urapoiti auqui besiiro arriina
manitanama. 28 Tapiirrtii champiiti naqui ipiaca uraboi auqui besiiro, tapii
manitanama bama auqui quiatarrii manitacarrii. Mejor tari Nanitanama timoti
Tuparrii y timomantoe auqui manu quiatarrii manitacarrii. 29Tari sane ito ui
bama manitanama auqui bestiro uiti Espiritu Santo. Tari fianitanama torriima
o trerriima. Arriibama maquiataca tari onsapeoma y tari urapoimia arrtii urria
iimoma, y arrtii fiemanauncurratoe uiti Espiritu Santo. 30Rrepente anati naqui
tlimonso, y arrti Tuparrii bacheboti fiapensacaboti au nitusirrti au manu rratorrii.
Auqui calima tari etayoiti naqui manitana y arrti naqui quiatarrii catima tari
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flatoconati anitati. 31 Namanaifia arrafio puerurrii apanita uiti Espiritu Santo, pero
taiquianati taman. Sane nauquiche ane manunecatarrii y macuansomococorrii
iimo namanaifia. 32Arriibama ipiacama anitama uiti Espiritu Santo puerurriipii
anitama y etaiyoimia isiu nirrancarriima. 33 Arrti Bae Tuparrii rranrrti te nauqui
urria nusaca y chirranrrtipii iimo ausiiratai. Tari tamantiatai naqui manitanabo.

34 Arrtii apiyoberabacaiio, tari ometayoi ba patica, tapii panitana. Sane
baciipucurrii iimo namanaifia bama icocoromati Jesiis au nanaifiantai.
Tari pacoconaun iimo bama ane niiriacarriima fiome. Sane ito nantii icu
manu corobo niiriacarrii. 35 Arrtii murrianrrii atusi nome, tari panquiriora
plinanaqui bama fiopiquianio tato au nioyoporrii. Itopiqui champiirrtii
cofiotii iimo paiirrii anita fuerte au reunién. 36 (Taqui churriampii aume
arriiba baciipucuca? Apaquionsano, arriina nurarrti Tuparrii champiirrtii
cusiiriibo acamanu ameana, y champiirrtii arrafioantai apasutiu.

37 Arrafio napaquionco que manitanati Tuparrii abuturuqui, y que anati
Espiritu Santo au nabausasii. Urria arriina sane, pero apaquionsafio que
arriina sucanaii, tone yaciipucurrti Tuparrii. 38 Arrti naqui chicocotatipii
arriina sane, tapii apicocota ito nurarrti.

39Bueno bama masaruquitaiqui, tone nirranunecaca aume: Apifia nurria
nauqui apipia apanita uiti Espiritu Santo. Tari chebatai aboi anitama auqui
piquiataca manitacaca. Pero tari anati quiatarrii naqui uiche uraboiti
auqui besiiro. 40 Tari apisamuse nanaifia aiibu nacomoracarrii y conorrtai.

Siiboricoti tato Cristo

1 5 1Masaruquitaiqui, caiima irranca nauqui apaquioncafio iyo arriina
urriampae manitacarrii, arriina surapoi aucutanu ausucarii.
Apasutiu y apicococati nurria Jests. 2Ui arriina urria manitacarrii
autaesiibuca eanaqui nomiinantii. Arrtii apicocota enterurrii nausiiboriqui,
urria nabaca. Tapiirrtii apifiocota, iimonatai napacoconauncu iimoti Jests.
3Sucanafii aume aucutanu arriina fioncoi y torrio ifiemo uiti Tuparrii. Primero
surapoi ausucarii arriina sane: Arrti Cristo coifioti nauqui aurrimiaca tato
nomiinantii osoi. Sane ito nantii icu Nicororrii, arriina tiicorobocaii tiicafie. 4 Auqui
inanamati ciitu y piiriicii trerrii naneneca siiboricoti tato, tacana arriina nantii
icu Nicororrii. 5Ttusiancanatiyii isucariiti Pedro y auqui isucarii namanaifia bama
magquiataca Nanunecasarrti, bama apostolerrii. 6 Auqui itusiancanatiyii isucarii
bama quiniento o manrrii nubiqui macrirrtianuca, bama icocoromati. Arriima
calimainqui aboma siiboricomainqui. Pero uturuquimia aboma bama tiicoifio.
7 Auqui itusiancanatiyii isucariiti Jacobo y auqui isucarii namanaifia bama
apostolerrii tatito. 8Au nitaciirurrii itusiancanatiyii isucariifii ito, abu chauqui
tiibupasao siiriimana afioca. 9 Arriiiii champii isane niyaca eana bama apostolerrti,
itopiqui tiicane anancaiiii yacheca itaquistiriiciiboma bama icocoromati
Tuparrii. Sane nauquiche chiicofiopiitii nauqui namatii ifiemo “apdstol”. 10Pero
arrti Tuparrii puciirusuti ichacuiiii. Itasurutifiii, nauqui apéstol fiii {imoti Cristo.
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Champiirrtii iimonatai manu yatasucurrti iflemo. Ta arriifiii manrrii urriante sobi
piinanaqui namanaifia bama maquiataca. Abu champiirrtii sobiatoe rratrabaca, ta
arrti Tuparrii naqui batrabacarati saiibufii, itopiqui isuasiiriica iimoti. 11 Champii
niimoche sobi arrtii arriifiii surapoi manrrii nurarrti Tuparrii, o arrtii urapoimia
bama magquiataca. Pero arriina suburapoi ausucarti, tone arriina apicocota.

Nosiiboriqui tato iana

12 Asi que tone arriina supanunecaca aume: Arrti Cristo siiboricoti tato
eanaqui bama macoifioca. ¢Causanempii aboma bama taha abarriipecu,
namatii que arriibama tiicoifio chiipuerurriipii astiobrimia tato? 13 Arrtii
champii siiboriquirripii tato, entonces chiipuerurriipii asiiboriti tato Cristo
tlicafe. 14 Tapiirrtii iemanauntupii chistiboricotipii tato Cristo, auqui ciima
iimonataipii arriina supanunecaca, y imonataito arriina napacoconauncu.
15Arrtii iemanauntupii arriina sane, arriisomii mafnapancapii somii iimoti
Tuparrtii, itopiqui suburapoi que arrti Tuparrii isiimoniancanatiti tato Cristo.
16Ttopiqui arrtii fiemanauntupii arriina chiipuerurriipii asiiborimia tato bama
coifio, arrtitopii Cristo chiisiiboricotipii tato tiicafie. 17 Arrtii sanempii, arriina
napacoconauncu iimonataipito, y chiimorrimiacanapii tato nomiinantii aboi.
18Y arriibama icocoromati Jests, bama tiicoifioma, ensoropii naustipiirriima,
arrtii chiinemanauntupii arriina supanunecaca. 19 Arrtii sane, onocatii {imoti
Cristo aunantai icu na ciirrii, pero champii nosiiboriqui tato fiana. Manrrii
iimonataipii nosiiboriqui piinanaqui namanaifia macrirrtianuca icu na ciirri.

20 Abu fiemanauncurratoe, arrti Cristo siiboricoti tato eanaqui macoifioca. Uirri
tusio oemo que arriibama ito maquiataca coifio tiene que asiiborimia tato fiana.
21 Arriina concorrii ane icu na ciirrii itopiquiti maniqui tamantiatai foftinrrii
tiicafie, naqui Adan. Isiatai uiti naqui quiatarrii tamantiatai fioniinrrii siiboricoma
tato bama coifio, ta uiti Cristo. 22Namanaifia macrirrtianuca icu na ciirrii aboma
auqui nesarrti familiarrii Ad4n. Sane nauquiche namanaifa coifioma. Pero
namanaifia bama icocoromati Cristo siiboricoma tato eanaqui bama macoifioca.

23Sane niyiiciirrii: Arrti Cristo custiriiboti asiiboriti tato. Arrtii cuati tato
flana auqui napese, tocabo iimo bama icocoromati asiiborimia tato. 24 Auqui
calima cuatii fapactimuncuturrti Tuparrii. Uiti Cristo caiima omifiarrio
nanaifia piquiataca niiriacaca icu na ciirrii, y taclirusuma namanaifia bama
tliborico timoti. Auqui itorrimiatati niiriacarrti timoti Bae Tuparrii. Auqui
caiima iiriabucati Tuparrii {ino namanaifa. 25Itopiqui arrti Cristo tiene que
iiriaburuti cheperrtii macananati {imo namanaifia bama nesarrti enemigorrii.
26 Arriina taciirurrii enemigorrii timoti, tone concorrii. Uiti Cristo caiima
taciirusu concorrii. 27 Ane te corobo que arrti Tuparrii ifiatati nanaifia iquiana
niiriacarrti Cristo. Abu arrtiatoe Bae Tuparrii champiirrtii anati iquiana
niiriacarrti Cristo, itopiqui uiti te torrio {iriacaboti Cristo. 28Sane arrtii torrio
nanaifia mecuti Cristo uiti Tuparrii, arrti iflanatiyti ito iquiana niiriacarrti
Tuparrii. Auqui caiima ane yarusiiriirrii niiriacarrti Tuparrii iimo nanaifa.
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29 Apapensa baeta iimo bama iirioma itacu bama tiicoifio. ¢(Causane
aisamunema arriina sane? Arrtii iemanauntupii chiisiiboricopiima tato
bama coifio, iimonatai arriina niiriquirrimia itacuma.

30 Apapensa baeta iyo nisiiboriqui, masaruquitaiqui. Naneneca
ichaquisiiriica, y tiisaipii isonca. ¢Acasopii timonatai? 31Surapoi arriina sane
ausucarii, masaruquitaiqui, au niirirrti Sefior Jesucristo, itopiqui tarucu
nipuciinuncu aucuata. Nemanauntu te, naneneca rranrriima aitabairomafiii.
32 Au Efeso tarucapae nitiibori genterrii inemo. Aboma tacana nuitiimiica
botiiborico. ¢Pero isanempito yaserebiqui nanaifa arriina nichaquisiiriicti,
arrtii iemanauntupii chiisiiboricopiima tato bama coino? Arrtii sanempii,
mejor usuraboira tacana bama maquiataca sane: “Ubara, uchara, itopiqui
tubaca oconca”. 33No, tapii sane numapensaca. Amasasai nurria, tapii
apatachemacaca aumeampatoe, masaruquitaiqui. Apaquionsafio iyo arriimanu
manitacarrii sane: “Mameso numapanauncu uiti ucumpaneru malorrii”.

34 Apapensa nurria tatito y tapili apisamute nomiinantii. Canapae taha
abarriipecu aboma bama chisuputaramatipii Tuparrii. Sucanaiiii aume
arriina sane, nauqui ane nauciiso sobi, nauqui apiconoco nausiiboriqui.

Arriina nociitiipii, arrtii osiiboriquia tato

35Rrepente aboma bama fianquitio sane: “¢Causane fiana arrtii siiboricoma
tato bama coifio? ¢Isanempii naca niciitiipiirriima?” 36 Bueno, ¢causanempii
anquirioma sane? ¢Taqui chiitusiopii imoma? Supiarrtii manciituca taman
niyoma. Arriimanu niyorrii tiene que aiiro ciitu, nauqui puerurrii ubaii
plantama. 37 Arriina siiro ciitu chitonempii manu plantama, ta niyomantai.
Supiarrtii siiro ciitu niyo trigo o quiatarrii nacarrii. 38 Auqui arrti Bae
Tuparrii isamutenti isiu nirrancarrti. Nanaifia niyoca bacheboti yociitiipiibo
isiu nacarratoe. 39 Abe te aruqui nanainantai bostiiborico. Arriina nociitiipii
champiirrtii isiu tacana niyociitiipii numuquianca. Arriina niyociitiipii
nutaumanca quiatarrii. Niyociitiipii nopiococa quiatarrii. 40 Abe ito arriiba
ciitiipiica au napese, chisiupii tacana ba ciitiipiica icu na ciirrii. Arriiba auqui
napese ane nifiocofioporrii, pero chisiupii nifiocofiopo ba icu na ciirrii. 41 Arriiba
ciitiipiica icuqui napese champiirrtii isiatai niyociitiipii nanaina. Arriina surrii
chisiupii tacana nanentaca pama. Y arriina nanentaca pama chisiupii tacana
nanentaca ba norrtofieca. Y nanaifia ba nostoflieca ane numanentacarratoe.

42 ¢Cartii calima nociitiipii, arrtii osiiboriquia tato? Arriina ciirrii nociitiipii
stiro ciitu. Chiiruraupii, poreo. Pero arrtii osiiboriquia tato, ane nociitiipii
arriina chiiporeopii y chiipuerurriipii acon tato. 43 Arriina nicuntu bama coino
chiicusiiurupii, iinantatai. Pero arrtii siiboricoma tato, ane niciitiipiirriima
cusiiuru y coforrtai nacarriima. 44Siiro ciitu arriina ciirrii cociitiipii. Pero
arrtii osiiboriquia tato campiabo naca nociitiipii, tacana niciitiipiirriima bama
au napese. Abe te arriiba ciitiipiica {imo na clirrii y abe ito arriiba ciitiipiica
iimo napese. 45 Ane te corobo que arrti maniqui primer fofiinrrii torrio
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istiboriquiboti auna icu na ciirrii aiibu ciirrii niciitiipiirrti. Pero arrti Cristo
tonenti naqui anati calima au napese, uiti torrio oemo osiiboriquibo. 46 Pero
primero osiiboriquia icu na ciirrii aiibu ciirrii nociitiipii. Nana tiene que atorri
oemo manu quiatarrii ociitiipiibo, arriina urria y uiche puerurrii ariorrii ofiii
au napese. 47 Arrti naqui primer fiofilinrrii Adan urriancati tiicafie ui ciirrii.
Anatito naqui quiatarrii foniinrrii chisiupii nacarrti, itopiqui cuati auqui
napese. Tonenti Cristo. 48 Arriiba niciitiipii bama macrirrtianuca icu na ciirrii
tacana niclitiipiirrti Adan. Pero nananaifia bama icocoromati Cristo, naqui
auqui napese, torrio fiana iciitiipiiboma isiatai tacana niciitiiptirrti Cristo,
arriiba urria iimo napese. 49Caiima usaca tacanati naqui fofiiinrrii urriancati
ui ciirrii. Pero fana iyebo osoi tacanati naqui quiatarrii fiofilinrrii auqui napese.

Niyequirrti tato Cristo

50Suraboira nurria arriina sane ausucarii, masaruquitaiqui: Arrofiii aiibu na
ciirrii nociitiipii chiipuerurriipii aye osoi au napese auna cauta ane niiriacarrti
Tuparrii, itopiqui chiiruraupii nociitiipii, chiipuerurriipii asiibori iimo para
siemprerrii. 51-52Suraboira ausucarii arriina chiitusiopii tiicafie. Champiirrtii
namanaina ofii oconca fiana. Arrtii rabotii manu taciirurrii nipucu cornetarrii
uiti angel, campiabo naca nociitiipii. Arriina niquiampiaca urriante apuraurrii,
au nubasacuacatai. Arrtii puuru manu cornetarrii, siiboricoma tato bama coifio.
Chanantopii acoma tato. Y arroiiii bama ostiboriquiaiqui icu na ciirrii campiabo
nusaca. 53Itopiqui caiima ane ciirrii nociitiipii, arriina puerurrii acon. Arriina
nociitiipii tiene que acampia, sane nauqui ane nuevurrii nociitiipli arriina
chiipuerurriipii acon y chiipuerurriipii apore; siiborico {imo para siemprerrii.

54 Arrtii pasao arriina sane, auqui caiima cocono arriina nantii icu Nicororrii sane:
Tactiirusu concorrti.
Chauqui tiimacanate ostiboriquibo.
55 Chanantopii tato ocon.
Taciirusu niiriaca concorrii oemo.

56 Arrofii oconca itopiqui na nomiinantii osoi. Y arriina nomiinantii
0so0i tusio, itopiqui ane corobo niiriacarrii. 57 Machampiencana imoti
Tuparri, itopiqui bacheboti osiiboriquibo auqui nacarrti Sefior Jesucristo.

58Sane nauquiche, masaruquitaiqui, apifia nurria, tapii apatacheca
napacoconauncu {imoti Tuparrii. Apifia nurria napatrabacaca iimoti Sefior,
itopiqui tusio te aume, que champiirrtii imonatai napaserebiqui iimoti.

Macumanatarrii iimo bama
icocoromati Jestis au Jerusalén

1 6 1Suraboira ito ausucarii arriina numacumanata monirri {imo

bama icocoromati Jests au Jerusalén. Apisamuse tacana arriina
nirranunecaca {imo bama icocoromati Jestis au manu provinciarrii Galacia.
2(Cadati taman ameanaqui tari aifiahiibuti nimonirrti taiquiana chimiantai
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tomincoca isiu arriina puerurri, o isiu nisubaiqui arriina macananati. Sane
nauqui ane aboi iimorrtii ifiatai tanu aubesa. 3 Arrtii ifatai tanu aubesa
tiene que rraciipu au Jerusalén timo bama maiioiiiinca ameanaqui, bama
amoncatii nurria imoma. Aiibuma iciiputa quichonimiacarrii y arriimanu
macumanatarrii monirri. Uimia calima torrio {imo bama au Jerusalén.
4Perorrtii urria ifiemo, yecatito y arriima caiima siiromati ichepeiii.

Mapensarati Pablo iimo nesarrti viajerrii

5-6 Auqui na irranca yapasa auqui manu ciirrii Macedonia, nauqui
yapasea baeta {imo bama icocoromati Jests taha. Auqui taha yero tanu
aubesa au Corinto. Irranca yasiquia taha abarriipecu, arrtii puerurrii
enterurrii manio panca rrimianene. Auqui calima puerurrii apayura
iflemo iimo niyesa viajerrii, arrtii yecatito abarriipecuqui. 7 Chirrancapii
unrratorrtai niyapasea abarriipecu. Ta irranca yasiquia abarriipecu noma
slirlimana naneneca, arrtii sane nirrancarrti Senor.

8Irranca yasiquia auna pueblurrii Efeso cheperrtii tifiatai pierrta
Pentecostés. 2Itopiqui auna Efeso ane chama rratrabacacabo, nauqui puerurrii
suraboi nurarrti Tuparrii y rranuneca. Pero aboma ito siiriimanama bama
churriampii imoma. Manitanama churriampii ifemo itopiqui nirratrabacaca.

10 Arrtii inataiti Timoteo taha abarriipecu, apasusiusurrti nurria, tapii
birrubuti amiinana, itopiqui arrtito baserebioti timoti Sefior, tacanaiiii.

11 Tapii apuncati. Apayura ito ichepeti, arrtii pasaoti auquimanu aubesaqui
au nesarrti viajerrii tauna tato yesanii. Arriifiii ichepe bama maquiataca
masaruquitaiqui suparriiperaca te ciimenuti. 12 Anatito auna naqui
usaruqui Apolos. Nantarrtai irrancapii iclipuruti tanu aubesa, nauqui
aerotitii ichepe bama maquiataca usaruquitaiqui. Pero chirranrrtipii aeroti
tanu caiima. Arrtii ane tiemporrii {imoti, auqui siiroti tanu.

Naquioncorrti Pablo iimoma

13 Amasasai nurria, tapii apifiocota napacoconauncu iimoti Tuparrii.
Apifa nurria tacanati fiofiiinrrii, tapii apatacheca isiuquiti Cristo.
14Nanaifia napachiicoi apisamuse aiibu naucua aumeampatoe.

15 Apisuputacati naqui Estéfanas y nanaifia nesarrti familiarrii. Arriima
cusiliritboma aicocoromati Jesiis au manu ciirrii Grecia. Urriampae
yaserebiquirrimia iimo nanaifia bama maquiataca icocoromati Jess.
16Rranquiquia amopiinanaqui, masaruquitaiqui, nauqui apacoconaun
iimo bama sane yaserebiquirrimia y iimo bama batrabacara sane timoti
Tuparrii. 17 Ipuciinunca nurria uiti Estéfanas y uiti Fortunato y uiti Acaico,
bama aboma auna ichepeiiii. Arriima matoconoma auna yesaiiii abitobo,
bayurarama ifiemo. Isamutema arriina chiipuerurriipii apisanune,
itopiqui abaca iche rropiinanaquifii. 18Uimia arucu tato ifiemo, tacana
ito arrano. Apaquionsafio nurria imo bama mafoiiinca.
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19 Arriilbama icocoromati Jesiis au na provinciarrii Asia flaquioncorriima
tanu aume. Naquioncorrti Aquila y Priscila tanu aume y fiaquioncorriima
namanaifia bama iyoberabaramacii au niporriima au niirirrti Jesus.

20 Apasusiu fiaquioncorriima namanaifia bama usaruquitaiqui auna.
Apanqui nurria aiibu napataiiumequi aumeampatoe au niirirrti Seflor Jesus.

21 Arriinii Pablo rraciipuca tanu aume nirraquionco. Iconomota icu
na quichonimiacarrii nisiiri ui nifieantoe. 22Arrti naqui chiicuasiiriitipii
Sefior Jesucristo iimoti, tari paurramanati. iAriacu te, Sefor!

23Tari icunusiiancanati afio Sefior Jests. 24Namanaifia arrafio
aucuasiiriica ifiemo au niirirrti Cristo Jestis. Amén.
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